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Prosimy najpierw przeczyta¢ te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyrdb, wyprodukowany w nowoczesnym zaktadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jakosci, bedzie
Wam dobrze stuzyt.

Dlatego zalecamy, aby uwaznie przeczytac catg instrukcje obstugi tego wyrobu
przed jego uruchomieniem i zachowac jg do wgladu w przysztosci.

Instrukcja niniejsza

e Pomoze uzywac tego urzadzenia sprawnie i bezpiecznie.

e Przeczytajcie te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem loddwki.

e Postepujcie zgodnie z tymi wskazdwkami, zwtaszcza dotyczacymi
bezpieczenstwa.

e Przechowuijcie te instrukcje w fatwo dostepnym miejscu, bo moze sie przydac
pdzniej.

e Prosimy przeczytaC takze inne dokumenty dostarczone wraz z lodéwka.
Instrukcja ta moze odnosic sie takze do innych modeli.

Symbole i ich znaczenie
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera nastepujace symbole:

@ Wazne informacije lub przydatne wskazowki uzytkowania.
A Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia.
A Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.

Wyréb ten nosi symbol selektywnego sortowania odpadow urzadzen elektrycznych i
elektronicznych (WEEE).

Znaczy to, ze w celu zminimalizowania oddziatywania na $rodowisko naturalne wyréb
ten nalezy poddac utylizaciji lub rozebra¢ zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2002/96/WE.
Blizsze informacje uzyska¢ mozna od wtadz lokalnych lub regionalnych.

Utylizacja

Ze wzgledu na zawartos¢ substancji szkodliwych wyroby elektroniczne nie poddane
procesowi selektywnego sortowania moga by¢ niebezpieczne dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi.
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nOto Wasza chtodziarka

1)  Panel sterowania 8) Komory do przechowywania
2) Oswietlenie wewnetrzne Zywnosci mrozonej

3) Ruchome potki 9) Ustawiane pdtki w drzwiach
4)  Kanat zbierania wody z rozmrazania—  10) Komora na jajka

rurka sciekowa 11) Pétka na butelki

)]

) Szyba pokrywy 12 Wentylator komory zamrazania
6) Pojemnik na Swieze warzywa 13) Komora chtodziarki
)

7) Podpory tacki na 16d i tacka na 16d 14) Komora zamrazalnika

G Rysunki w niniejszej instrukcii to tylko schematy i nie musza $ciéle odpowiadac.
Waszemu modelowi loddwki. Jesli pewnych czesci nie ma w Waszej loddwee, to
zZnaczy, ze odnoszg sig do innych modeli.
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] Wazne ostrzezenia dot. bezpieczenstwa

Prosimy przeczyta¢ nastepujace
ostrzezenia. Ich nieprzestrzeganie
grozi obrazeniami lub uszkodzeniem
mienia. W takim przypadku traca
waznos¢ wszelkie gwarangje |
zapewnienia niezawodnosci.

Oryginalne czesci zamienne beda
dostepne przez 10 lat od daty zakupu
produktu

Zamierzone przeznaczenie

e Urzgdzenie mozna uzywac wytgcznie
w gospodarstwie domowym oraz:

— na zapleczu kuchennych personelu
w sklepach, biurach i w innych
miejscach pracy;

— w kuchniach wigjskich i przez gosci
hotelowych, w motelach i innych tego
rodzaju miejscach;

— W pensjonatach serwujacych nocleg
ze $niadaniem;

— cateringu i w innych tego rodzajach
zastosowaniach niedetalicznych.

e Nie nalezy uzywac jej na dworze.

Nie nadaje sie do uzytkowania
na dworze, nawet w miejscach
zadaszonych.

Ogodlne zasady

bezpieczenstwa

e (Gdy zechcecie pozbyc¢ sie tego
urzadzenia/ ztomowac je, zalecamy
skonsultowanie sie z
autoryzowanym serwisem, aby
uzyskac potrzebne informacje i
pozna¢ kompetentne organa.

e Konsultujcie sie z Waszym
autoryzowanym serwisem w
sprawach wszelkich pytan i
problemdw zwigzanych z tg
lodéwka. Bez powiadomienia
autoryzowanego serwisu nie wolno
samemu ani innym osobom
naprawia¢ chtodziarki.

Nie jedzcie loddéw ani lodu
bezposrednio po wyjeciu ich z
zamrazalnikal (Moze to
spowodowac odmrozenia w
ustach).

Nie wktadajcie do zamrazalnika
napojow w puszkach ani w
butelkach. Moga wybuchnac.

Nie dotykajcie palcami mrozonej
zywnosci, bo moze do nich
przylgnac.

Do czyszczenia i rozmrazania
loddéwki nie wolno stosowac pary
ani srodkéw czyszczacych w tej
postaci. W takich przypadkach para
moze zetkng¢ sie z czesciami
urzgdzen elektrycznych i
spowodowac zwarcie albo
porazenie elektryczne.

Nie wolno uzywac zadnych czesci
loddweki, takich jak drzwiczki, jako
podpory ani stopnia.

Wewnatrz loddwki nie wolno uzywac
urzadzen elektrycznych.

Nie wolno uszkadza¢ obwodu
chtodzacego, w ktérym krazy srodek
chtodzacy, narzedziami do wiercenia
i ciecia. Srodek chtodzacy, ktory
moze wybuchnac¢ skutkiem
przedziurawienia przewoddéw
gazowych parownika, przedtuzen rur
lub powtok powierzchni, moze
spowodowac podraznienia skory lub
obrazenia oczu.

Nie przykrywajcie zadnym
materiatem ani nie blokujcie
otwordw wentylacyjnych w lodéwce.
Urzadzenia elektryczne naprawia¢
moga tylko wykwalifikowani
fachowcy. Naprawy wykonywane
przez osoby niekompetentne moga
powodowac zagrozenie dla
uzytkownikdw.

W razie jakiejkolwiek awarii, a takze
w trakcie prac konserwacyjnych lub
napraw, odigczcie lodéwke od
zasilania z sieci albo wytaczajac
odnosny bezpiecznik, albo wyjmujac
wtyczke z gniazdka.



Wyjmujac przewdd zasilajacy z
gniazdka nalezy ciggna¢ za wtyczke,
nie za przewdd.

Napoje 0 wyzszej zawartosci
alkoholu wktadajcie do lodowki w
Scisle zamknietych naczyniach i w
pozycji pionowej.

W urzadzeniu nie nalezy
przechowywac substancii
wybuchowych ani pojemnikow z
tatwopalnymi gazami pednymi.

W celu przyspieszenia procesu
rozmrazania lodowki nie nalezy
uzywac zadnych urzadzen
mechanicznych ani innych srodkdow
poza zalecanymi przez jej
producenta.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone
do obstugi przez osoby (w tym
dzieci) z ograniczong sprawnoscia
fizyczna, zmystowa lub umystowa,
czy bez odpowiedniego
doswiadczenia i umiegjetnosci,

0 ile nie zapewni sie im nadzoru lub
instrukcji jego uzytkowania ze strony
0soby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

Nie uruchamiajcie lodowki, jesli jest
uszkodzona. W razie watpliwosci
nalezy sie skonsultowac z serwisem.
Bezpieczenstwo elektryczne tej
lodowki gwarantuje sie tylko jesli
system uziemienia Waszej instalacii
domowej spetnia wymogi norm.
Wystawianie tego urzadzenia na
dziatanie deszczu, $niegu, storica i
wiatru zagraza jego bezpieczenstwu
elektrycznemu.

W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego itp. skontaktujcie sie z
autoryzowanym serwisem, aby nie
narazac sie na zagrozenie.

W trakcie instalowania chtodziarki
nigdy nie wolno wtaczac¢ wtyczki

w gniazdko w Scianie. Moze to
zagraza¢ $Smiercig lub powaznym
urazem.

Chfodziarka ta stuzy wytacznie do
przechowywania zywnosci. Nie
nalezy jej uzywac¢ w zadnym innym
celu.

Etykietka z danymi technicznymi
chtodziarki umieszczona jest po lewej
stronie w jej wnetrzu.
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Nie przytaczaj tej chtodziarki do
systemu oszczedzania energii,
poniewaz moze to jg uszkodzic.
Jesli chtodziarka wyposazona jest w
niebieskie sSwiatto, nie patrz na nie
poprzez przyrzady optyczne.

Jesli od recznie nastawianej
chtodziarki odtgczy sie zasilanie,
prosimy odczekac¢ co najmniej 5
minut, zanim ponownie sie je
zataczy.

Jezeli zmieni sig wiasciciel tej
chtodziarki, niniejsza instrukcje
obstugi nalezy przekazac wraz z nia
nowemu wtascicielowi.

Przy przesuwaniu chtodziarki
uwazaj, zeby nie uszkodzic¢
przewodu zasilajgcego. Aby
zapobiec pozarowi nie wolno
skrecac tego przewodu. Nie
ustawia¢ na przewodzie zadnych
ciezkich przedmiotéow. Gdy wtyczka
chtodziarki jest wsadzona do
gniazdka nie wolno jej dotykac
wilgotnymi dionmi.

Nie wsadzaj wtyczki chtodziarki do
obluzowanego gniazdka.

Ze wzgleddw bezpieczeristwa nie
pryskaj wodg bezposrednio na
zewnetrzne ani na wewnetrzne
czesci chtodziarki.

Ze wzgledu na zagrozenie pozarem
i wybuchem nie rozpylaj
tatwopalnych materiatéw, takich jak
gaz propan itp., w poblizy
chtodziarki.

Nie stawiaj na chtodziarce
przedmiotdw wypemionych woda,
poniewaz grozi to porazeniem
elektrycznym lub pozarem.



* Nie przecigzaj chtodziarki nadmierng
iloscig zywnosci. Nadmiar zywnosci
moze wypasc, gdy otwiera sie
drzwiczki, narazajgc uzytkownika na
obrazenia ciata lub uszkodzenie
chtodziarki. Nie wolno stawia¢ zadnych
przedmiotdéw na chtodziarce, poniewaz
moga spasc¢ przy otwieraniu lub
zamykaniu drzwiczek.

e W chiodziarce nie nalezy
przechowywac zadnych materiatdw,
ktére wymagaja utrzymania w pewnej
temperaturze, takich jak szczepionki,
lekarstwa wrazliwe na temperature,
materiaty do badan naukowych itp.

e Jesli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy czas, nalezy wyjac jej
wtyczke z gniazdka. Uszkodzenie
izolacji elektrycznej przewodu
zasilajgcego moze spowodowacd pozar.

e (Czubek wtyczki elektrycznej nalezy
regularnie czysci¢, w przeciwnym razie
moze spowodowac pozar.

e (Czubki wtyczki nalezy regularnie
czysci¢ suchg sciereczka,

W przeciwnym razie moga
spowodowac pozar.

e Jesli nastawialne ndzki nie stoja pewnie
na podfodze, chtodziarka moze sie
przesuwac. Prawidtowa regulacja nézek
chtodziarki zapewnia jej stabilnos¢ na
podtodze.

e Jesli chtodziarka ma klamke w drzwiach
nie nalezy ciagnac za
nig, gdy przesuwa sie chtodziarke,
poniewaz mozna w ten sposob
odfgczyC¢ ja od chtodziarki.

e Jesli musisz ustawi¢ chtodziarke obok
innej chtodziarki lub zamrazarki,
odlegtos¢ miedzy tymi urzadzeniami
musi wynosic co najmniej 8 mm. W
przeciwnym razie na ich ustawionych
naprzeciw siebie bocznych scianach
moze skrapla¢ sie wilgoc.

e Cisnienie wody w instalacii
wodociggowe] musi wynosi¢ co
najmniej 1 bar. Cisnienie wody w
instalacji wodociggowej nie moze
przekracza¢ 8 bar.

e Uzywaj wytgcznie wody pitne;.

Bezpieczenstwo dzieci

e Jedli drzwiczki zamykane sg na
klucz, nalezy go chroni¢ przez
dostepem dzieci.

e Nalezy zapewnic opieke dzieciom,
aby nie bawity sie lodowka.
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Ostrzezenie HCA

Jesli chtodziarka ta wyposazona
jest w system chtodniczy
zawierajacy R600a:

Gaz ten jest tatwopalny. Nalezy zatem
uwazac, aby w trakcie

jego uzytkowania i transportu nie
uszkodzi¢ systemu i przewodow
chtodzenia. W razie uszkodzenia,
nalezy trzymac chtodziarke z dala

od potencjalnych zrédet ognia, ktoére
moga spowodowac jej pozar i nalezy
wietrzyC pomieszczenie, w ktorym jest
umieszczona.

Prosimy zignorowa¢ to
ostrzezenie, jesli chtodziarka

ta wyposazona jest w system
chiodniczy zawierajacy R134a.
Oznaczenie gazu zastosowanego w
danej chtodziarce mozna odczytac z
tabliczki znamionowej umieszczonej z
lewej strony w jej wnetrzu.

Nie nalezy zZtomowac chtodziarki przez
jej spalenie.

Co robié, aby oszczedzaé

energie.

e Nie zostawiajcie drzwiczek loddwki
otwartych na dtuzej.

¢ Nie wktadajcie do lodowki gorgcych
potraw ani napojow.

¢ Nie przetadowuicie lodéwki tak, aby
przeszkadzato to w krgzeniu powietrza
w jej wnetrzu.

¢ Nie instalujcie lodéwki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie
dziafanie storica ani w poblizu
urzadzen wydzielajacych ciepto takich
jak piecyki, zmywarki do naczyn lub
grzejniki.

e Pamietajcie, aby zywnos¢
przechowywacé w zamknietych
pojemnikach.

e Po wyjeciu pdtki lub szuflady z komory
zamrazalnika mozna
do niego wtozy¢ maksymalna
ilos¢ zywnosci. Deklarowane zuzycie
energil przez chtodziarke okreslono
przy pdtce lub szufladzie wyjetej z
komory zamrazania i
przy maksymalnym wypemieniu
zywnoscig. Uzywanie potki lub szuflady
odpowiednio do ksztattow i rozmiarow
zamrazanej zywnosci jest bezpieczne.
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Nejprve si prectéte tento navod!

Vazeny zakazniku,

Doufame, ze vyrobek, ktery byl vyroben v modernich zavodech a kontrolovan v
souladu s nejprisnéjSimi postupy kontroly kvality, vam zajisti ucinny provoz.

Z tohoto dlvodu vam doporucujeme pozorné si precist cely navod k vyrobku,
nez jej pouzijete, a uskladnéte je v dosahu pro budouci pouziti.

Tento navod

e Pom(ize vam s pouzitim spotrebice rychle a bezpecné.

e Navod si precCtéte drive, nez produkt nainstalujete a zapnete.

e Dodrzujte pokyny, zejména ty, které se tykaji bezpecnosti.

e Navod uschovejte na snadno pristupném misté, mozna jej budete pozdeji
potfebovat.

e Kromeé toho si prectéte i dalSi dokumenty dodané s vyrobkem.
Nezapomente, ze tento navod miiZe platit i pro jiné modely.

Symboly a jejich popis

Tento navod obsahuje nasledujici symboly:

G Delezité informace nebo uZitedné tipy k pouZiti.

N\ Varovani pred nebezpenymi situacemi pro Zivot a majetek.
/\ Varovani na elektrické napéti.

Recyklace ~Dodrzovani smérnice WEEE a o likvidaci odpadi:

Tento produkt splfiuje smérnici EU WEEE (2012/19/EU). Tento vyrobek nese symbol pro tfidéni,
platny pro elektricky a elektronicky odpad (WEEE).

Tento produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich souéasti a material(, které Ize znovu poufZit a které
jsou vhodné pro recyklaci. Produkt na konci Zivotnosti nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.
Odvezte ho do sbérného mista pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Informace o
téchto sbérnych mistech ziskate na mistnich uradech.

DodrZovani smérnice RoHS:
Produkt, ktery jste zakoupili splfiuje smérnicih EU RoHS (2011/65/EU). Neobsahuje zadné skodlivé
ani zakazané materialy, které jsou smérnici zakazané.
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n Vase chladnicka

—_

) Ovladaci panel

) Umisténi osveétleni
3) Posuvné police

)

N

N

— odCerpavaci trubice
) Kryci sklo

6) Prinradka na salat

7) Nadoba a pfihradka na led
8)

@)

Kanal pro sbér odmrazené vody

9)
10

)
11)
12)
13)
14)

Prihradky na uchovavani mrazenych potravin

Nastavitelné police ve dverich
Prostor pro vajicka

Police na lahve

Ventilator mrazniCky

Prostor chladniaky

Prostor mraznigky

0 Obrazky uvedené v tomto ndvodu k pouZitl jsou schematické a nemusejf
presné korespondovat s vasim vyrobkem. Pokud zobrazené ¢asti nejsou
obsazeny v produktu, ktery jste zakoupili, jde o soucasti jinych modeld.

3| cz



E Dulezita bezpeénostni upozornéni

Prostuduijte si nasledujici informace.

NedodrZeni téchto informaci mdze

vést ke zranénim nebo Skodam na

majetku. Jinak neplati zaruka ani jiné

zavazky.

Urcené pouziti

Tento vyrobek je uren pro pouZiti

— uvnitf a v uzavfenych oblastech, jako
jsou domy;

— Vv uzavrenych pracovnich prostredich,
jako jsou obchody a kancelare;

— Vv uzavienych obytnych oblastech,
jako jsou farmy, hotely, penziony.

¢ Nepouzivejte pristroj venku.

Obecna bezpecnost

e KdyZ chcete vyrobek zlikvidovat/
sesrotovat, doporucujeme
kontaktovat autorizovany servis,
kde zjistite nezbytné informace a
autorizované organy.

e \/eskeré otazky a problémy
souvisejici s chladniCkou vam
pomUize vyresit autorizovany servis.
Nezasahujte do chladniCky a
nikomu toto nedovolte bez
upozornéni autorizovaného servisu.

e U vyrobkl s prostorem mraznicky;
Nejezte zmrzlinu a kostky ledu
bezprostfedné poté, co je vyjmete
z prostoru mraznicky! (Mze dojit k
omrznuti Ust.)

e U vyrobkl s prostorem mraznicky;
Nevkladejte do prostoru mraznicky
napoje v lahvich a plechovkach.

Jinak by mohlo dojit k jejich explozi.

e Nedotykejte se mrazenych potravin
rukou; mohou se vam prilepit k
ruce.
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Odpojte chladnitku, nez ji vycistite
nebo odmrazite.

Vypary a parni Cistici materialy nikdy
nepouzivejte pri Cisténi a
odmrazovani chladnicky. V téchto
pfipadech by se totiz vypary mohly
dostat do styku

s elektrickymi souc¢astmi a zpUsobit
zkrat Ci zasah elektrickym proudem.
Nikdy nepouzivejte soucasti na
chladnicce, jako je ochranna deska,
jako dvitka nebo podpréru nebo
schiidek.

Nepouzivejte elektricka zarizeni
uvnitf chladnicky.

Neposkozujte soucasti, kde obiha
chladici médium, vrtanim nebo
fezanim. Chladici médium by mohlo
vytéct v mistech poruseni plynovych
kanal vyparniku, prodlouzenich
trubek nebo povrchovych vrstev a
zpUsobit podrazdéni kiize a zranéni
odi.

Nezakryvejte a neblokujte vétraci
otvory na chladni¢ce zadnym
materialem.

Elektrické spotrebi¢e museji
opravovat jen autorizované osoby.
Opravy provedené nekompetentnimi
osobami mohou vést k ohrozeni
uzivatele.

V pfipadé poruchy nebo pfi udrzbé
Ci opravach odpojte napajeni
chladni¢ky bud vypnutim pfislusné
pojistky nebo odpojenim spotrebice.
Netahejte za kabel — tahejte za
zastréku.

Napoje umistujte zaviené a ve svislé
poloze.

Nikdy neskladujte nadoby s
hoflavymi spreji a vybusnymi latkami
v chladnicce.



NepouZzivejte mechanické nastroje
nebo jiné prostredky k urychleni
procesu odmrazeni s vyjimkou téch,
které doporucuje vyrobce.

Tento vyrobek by nemély pouzivat
osoby s télesnymi, smyslovymi nebo
dusevnimi poruchami ¢i nezkusené
nebo nepoucené osoby (véetné déti),
pokud jsou bez dohledu osoby, ktera
bude odpovidat za jejich bezpecnost
nebo ktera jim poskytné nalezité
Skoleni k pouzivani vyrobku

NepouZivejte posSkozenou chladnicku.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti
kontaktuijte servisniho zastupce.
Elektricka bezpecnost chladnicky je
zarucena pouze tehdy, pokud systém
uzemneéni ve vasem dome splfiuje
patficné normy.

Vystaveni vyrobku desti, snéhu, slunci
a vétru je nebezpecné z hlediska
elektrické bezpeCnosti.

Pokud dojde k poskozeni napajeciho
kabelu, kontaktuijte autorizovany
servis.

Béhem instalace nikdy nezapojujte
chladnicku k zasuvce. Jinak miize
dojit k ohrozeni zdravi s nasledkem
smri.

Tato chladnicka je urCena jen k
uchovavani potravin. Neméla by byt
pouzivana k zadnému jinému ucelu.
Stitek s technickymi parametry

se nachazi na levé sténé uvnit?
chladnicky.

Nikdy nepfipojujte chladnicku k
systémdm pro Usporu elektiiny;
mohly by chladni¢ku poskodit.
Pokud na chladnicce sviti modré
svétlo, nedivejte se do néj optickymi
nastroji.

U manualné oviadanych chladni¢ek
pockejte nejméné 5 minut, nez
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chladnicku po vypadku energie znovu
spustite.

Tento navod k pouZiti predejte
novému maijiteli v piipadé prodeje
vyrobku.

Pri preprave chladnicky neposkozujte
napajeci kabel. Ohnutim kabelu
maze dojit k pozéru. Na napéject
kabel nikdy nestavte t&zké predméty.
Nedotykejte se zastrcky mokryma
rukama pfi zapojovani vyrobku.

Nezapojujte chladni¢ku, pokud je
zasuvka uvolnéna.

Nestrikejte vodu pfimo na vniti &i
vnejsi Casti vyrobku z bezpecnostnich
divodd.

Do blizkosti chladniky nestiikejte
latky s hoflavymi plyny, jako je propan,
aby nedoslo k pozaru a vybuchu.

Na horni stranu chladnicky nikdy
nestavte nadoby naplnéné vodou,
jinak by mohlo dojit k zasahu
elektrickym proudem nebo k pozaru.
Do chladnicky nevkladejte prilisna
mnozstvi potravin. Pri preplnéni
mohou potraviny spadnout dold a
poranit vas a poskodit chladnicku

pri otevieni dveri. Na horni stranu
chladnicky nic nestavte; tyto
predmeéty by jinak mohly spadnout,
az oteviete nebo zavrete dvirtka
chladnicky.

Jelikoz vakciny, Iéky citlivé na teplo

a védecké materidly atd. vyzaduij
presnou teplotu, neskladujte je tedy v
této chladniCce.



e Pokud chladniCku delsi dobu
nebudete pouZivat, odpojte ji. Mozny
problém napajeciho kabelu by mohl
zpUsobit poZar.

e Konec zastrCky pravidelné Cistéte;
jinak by mohl zptisobit pozar.

e Konec zastrCky pravidelné Cistéte
suchym hadfikem; jinak by mohl
zpUsobit poZar.

e Chladni¢ku se midze pohybovat,
pokud jeji nozky nejsou radné
upevneény na podlaze. Spravnym
nastavenim nozek na podlaze
predejdete pohybu chladnicky.

e P¥i prenaseni chladnicky ji nedrzte
za kliku dvitek. Jinak by se mohla
odlomit.

e Kdyz musite postavit tento vyrobek
vedle jiné chladniCky nebo mraznicky,
vzdalenost mezi zafizenimi by méla
byt nejménée 8 cm. Jinak by mohlo
dojit k provihnuti sousednich stén.

U vyrobkul s davkovaéem

vody;
Tlak vody by mél byt minimainé 1 bar.
Tlak vody by mél byt maximainé 8
bard.

e Pouzivejte jen pitnou vodu.

Bezpecnost déti

e Pokud maji dvitka zamek, méli byste
skladovat Kli¢ mimo dosah déti.

e Déti je nutno kontrolovat, aby
nezasahovaly do soucasti vyrobku.

Upozornéni HCA

Pokud chladici systém vaseho
vyrobku obsahuje R600a:

Tento plyn je hoflavina. Davejte tedy
pozor, abyste neposkodili systém
chlazeni a potrubi béhem pouziti a

prepravy. V pripadé poskozeni udrzujte
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vyrobek mimo potencialni zdroje
horeni, které mohou zpUsobit vzniceni
vyrobku, a vyvétrejte mistnost, v niz je
pfistroj umistén.

Ignorujte toto upozornéni, pokud
chladici systém vaseho vyrobku
obsahuje R134a.

Typ plynu pouzity ve vyrobku je uveden
na typovém §titku na levé sténé uvnitf
chladnicky.

Vyrobek nikdy nevhazuijte do ohné.

Postup pro usporu energie

e Nenechavejte dvitka chladniCky
oteviena delSi dobu.

e Nevkladejte do chladnicky horké
potraviny nebo napoje.

e Nepreplnujte chladni¢ku, abyste
nebranili obéhu vzduchu uvnit.

e Neinstalujte chladnicku na primé
slunecni svetlo nebo do blizkosti
tepelnych spotrebicl, jako je trouba,
mycka nebo radiator.

e Davejte pozor, abyste nechavali
potraviny v uzavienych nadobach.

e U wrobk{ s prostorem mraznicky;
Maximalni mnozstvi potravin v
mrazni¢ce mUzete uskladnit,
pokud vyjmete polici nebo zasuvku
mrazniCky. Hodnota spotfeby energie
udana pro vasi chladni¢ku byla
stanovena pri vyjmuté polici nebo
zasuvece mraznicky a pii maximalni
naplni. Nehrozi riziko pifi pouzivani
police nebo zasuvky podie tvar(i a
rozmér( potravin, které chcete mrazit.

e Rozmrazovani zmrazenych potravin
v prostoru chladniCky zajisti Usporu
energie a zachova kvalitu potravin.
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ﬂ Instalace

/N Nezapomeite, Ze vyrobce
neodpovida za nedodrzeni informaci
uvedenych v navodu k pouziti.

Body ke zvazeni pri
prepravé chladni¢ky

1. Chladnicku je nutno vyprazdnit a
vydistit pred jakoukoli prepravou.

2. Police, prislusenstvi, prostor pro
Cerstvé potraviny atd. v chladnicku je
nutno fadné upoutat lepici paskou,
aby nedochézelo k vibracim.

3. Obaly je nutno upevnit silnymi
paskami a lany a je nutno dodrzovat
pravidla pro prepravu wytisténa na
obalu.

Nezapomeiite...

Kazdy recyklovany materidl je nezbytny

zdroj pro pfirodu a nase narodni

zdroje.

Pokud chcete prispét k recyklaci

obalovych materiald, dalsi informace

ziskate od organli ochrany Zivotniho
prostiedi nebo mistnich dradd.

Nez chladni¢ku zapnete

Nez zaénete pouzivat chladnic¢ku,
zkontrolujte nasleduiici:

1. Je vnitfek chladni¢ky suchy a
mUze za ni volné obihat vzduch?

2. Oba plastoveé klinky nainstaluijte.
Plastové klinky zajisti potfebnou
vzdalenost mezi vasi chladnic¢kou a
zdi, aby se zajistilo proudéni vzduchu.
3. Vycistéte vnitrek chladniCky podle
kapitoly ,Udrzba a Cisténi.

4. Zapojte chladniCku do sité. Po
otevreni dvitek se rozsviti vnitfni
osvétleni prostoru chladnicky.
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5. Uslysite hluk pfi startovani
kompresoru. Kapalina a plyn v
chladici soustavé mohou také vydavat
zvuky, i kdyz kompresor nebézi, coz
je pomérné normaini.

6. Predni kraje chladni¢ky mohou byt
teplé. Je to zcela normalni. Tyto
oblasti maji byt teplé, aby
nedochazelo ke kondenzaci.

Zapojeni do sité

Pripojte vyrobek k uzemnéné zasuvce,

ktera je chranéna pojistkou vhodné

kapacity.

DUleZité:

e Spojeni musi byt v souladu s
narodnimi predpisy.

e Napdjeci kabel musi byt po instalaci
snadno dostupny.

e Specifikované napéti musi byt rovné
napeti v siti.

e K pfipojeni nepouzivejte prodiuzovact
kabely a vicecestné zasuvky.

/N Poskozeny napdjeci kabel musf
vymenit kvalifikovany elektrikar.

/\ \Wrobek nesmite pouzivat, dokud
neni opraven! Hroz riziko zasahu
elektrickym proudem!

Likvidace obalu

Obalové materialy mohou byt pro déti
nebezpecné. Udrzujte materialy mimo
dosah déti nebo je zlikvidujte v
souladu s pokyny zpracovani odpadd.
Nelikvidujte je s béznym domovnim
odpadem. Baleni chladniCky je z
recyklovatelnych material(.
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Likvidace vasi staré
chladnicky

Starou chladnic¢ku zlikvidujte tak,
abyste neohrozili zivotni prostredi

¢ Informace o likvidaci chladniCky
ziskate u autorizovaného prodejce
nebo odpadového odboru vaseho
meésta.

Pred likvidaci vasi chladniCky odfiznéte

zastr¢ku a v pfipadé, ze jsou na

dverich zamky, zneskodnéte je, aby

nedoslo k ohrozeni déti.

Umisténi a instalace

/\ Pokud nejsou vstupni dvefe

do mistnosti, v niz chladnicku
nainstalujete, dostatecné Siroke,

aby chladniCka prosla, kontaktujte
autorizovany servis a nechte sejmout
dvere chladniCky a protahnéte je
bokem.

1. Chladni¢ku umistéte na misto, které
umoznuje snadnou obsluhu.

2. Chladni¢ku umistéte mimo zdroje
tepla, vihka a pfimé svétlo.

3. Kolem chladni¢ky musi byt
dostateCny prostor pro ventilaci, aby se
zajistila Uc¢innost provozu. Pokud mate
chladni¢ku umistit do vyklenku, musi
byt nejméné 5 cm od stropu a 5 cm od
stén. Pokud je na podlaze koberec,
musite zvednout produkt o 2,5 cm nad
zem.

4. Umistéte chladni¢ku na rovnou
podlahu, aby nedochazelo ke
kymacen.

5. Neskladuijte chladnicku pri teplotach
pod 10°C.
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Vymeéna vnitini zarovky

Za ucelem vymeény zarovky osvétleni
v chladni€ce prosim kontaktujte
Autorizovany servis.

Lampa (y) pouzité v tomto pfistroji
nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti
domacnosti. Zamysleny ucel tohoto
svitidla je pomoci uzivateli umistit
potraviny do chladni¢ky / mraznicky
bezpecné a pohodiné.

Zarovky pouzité v tomto spotiebigi
musi vydrzet extrémni fyzické
podminky, napf. teploty pod -20°C.
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Zmeéna dvirek
Postupujte podle poradi
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n Priprava

G Chladnicku instalujte nejméné 30 cm
od zdrojd tepla, jako jsou varné desky,
trouby, Ustfedni topeni a sporaky a
nejméné 5 cm od elektrickych trub,
neumist ujte ji na pfimé slunec¢ni svétlo.

G Teplota prosttedi v mistnosti, kde
instalujete chladnicku, by méla byt
nejméné 10°C. Pouzivani chladnicky
za chladngjsich podminek se
nedoporucuje vzhledem K jeji ucinnosti.

@ Zajistste, aby byl vnitrek vasi
chladnicky dikladné vydistén.

G Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladnicky, mél by mezi nimi byt
rozestup nejméné 2 cm.

(0 Kdyz spustite chladnitku poprvé,
dodrzujte nasleduijici pokyny béhem
prvnich Sesti hodin.

- Dvere neotevirejte casto.

- Musi béZet prazdna bez vkladani
potravin.

- Neodpojujte chladni¢ku. Pokud dojde
k vypadku energie, prostudujte si
varovani v kapitole “Doporucena rfeseni
problémd”.

G Pivodni obaly a pé&nové materidly
uschovejte pro budouci prepravu Ci
presun.
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[ Pouziti lednicky

Ovladaci panel

Q 1=lh====l

D

1- Funkce Zap./Vyp.

Stisknéte tlagitko Zap./Vyp. po
dobu 3 sekund a chladni¢ku
zapnéte nebo vypnéte.

2- Funkce Nastaveni chladni¢ky
Tato funkce vam vzdy umozni
provést nastaveni teploty
v chladnicce.
Stisknéte toto tlaCitko a nastavte
teplotu chladni€ky na - (nejteplejsi),

3- Prostor chladnic¢ky - ukazatel
nastaveni teploty

Oznacuje teplotu nastavenou
v chladni¢ce. Nastaveni je -

(nejchladnéjsi)
4- Ukazatel vysoké teploty / chyby
Toto svétlo se rozsviti, dojde-li
k selhani vysoké teploty a vystraze.
5- Ukazatel rychlého chlazeni
Tato kontrolka se rozsviti je-li
aktivni funkce Rychlého chlazeni.
6-Funkce rychlého chlazeni
Kdyz stisknete tlacitko rychlého
chlazeni, teplota v prostoru chladni¢ky
bude niZsi nez je nastavena hodnota.
Tuto funkci Ize pouzit pro potraviny
ulozené v prostoru chladnicky, které je
tfeba rychle zchladit.

| gl 4
\ | | |
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Pokud chcete zchladit velké
mnozstvi erstvych potravin,
doporucujeme aktivovat tuto funkci,
nez vlozite potraviny do chladnicky.
Kontrolka rychlého chlazeni zlstane
béhem aktivace funkce rychlého
chlazeni rozsvicena. Funkci zrusite
dalSim stiskem tlacitka Quick Fridge
(Rychlé chlazeni). Ukazatel
rychlého chlazeni zhasne a vrati se
na normalni nastaveni.

Pokud funkci rychlého chlazeni
nezru$ite, vypne se sama
automaticky po 2 hodinach nebo
jakmile prostor chladni¢ky doséhne
poZadované teploty.

Tato funkce se nevyvola po
selhani napajeni.

7- Vypnuti alarmu

Jsou-li dvefe chladnicky oteviené po
dobu 2 minut nebo dojde-li k selhani
senzoru, zapne se zvukovy alarm.
Alarm lez vypnout stisknutim tlacitka
»Vypnout alarm®.

Alarm selhani senzoru se nespusti
dokud nedojde k selhani napajeni.
Pokud zavfete dvefe a potom je
znovu otevrete, aktivuje se 0 2 minuty
pozdéji ,Alarm — oteviena dvere“.
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Odmrazeni

A) Prostor chladnicky

V prostoru chladni¢ky dochazi k piné
automatickému odmrazeni. Kapky
vody a ndmraza do sily 7-8 mm se
mohou objevit na zadni sténé
chladnicky, kdyz se chladni¢ka
ochlazuje. Tyto jevy jsou normalnim
disledkem systému chlazeni.
Namraza se uvolni automaticky

v urcitych intervalech diky
automatickému odmrazeni na zadni
sténé. Uzivatel nemusi odSkrabavat
namrazu nebo stirat kapky vody.
Voda po odmrazeni stéké do drazky
pro sbér vody a te€e do vyparniku
udvodnovaci trubici, kde se sama
vyparuje.

Pravidelné kontrolujte prlichodnost
odvodniovaci trubice a podle potfeby
ji Cistéte.
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B) Prostor mraznicky
Prostor mrazni¢ky se odmrazuje
automaticky.

Upozornéni !

Vétrak rozhani chladny vzduch v
prostoru mrazniCky. Nikdy nevkladejte
zadné predmeéty skrz mrizku.

Nedovolte détem hrat si s
ventilatorem mraznicky.

Ni kdy neskladujte vyrobky s obsahem
vznétlivého pohonného plynu (napf.
davkovace, plechovky spreje atd.)
nebo vybusné latky.

Nezakryvejte police ochrannymi
materidly, které by mohly branit v
cirkulaci vzduchu. Nedovolte détem
hrat si se spotrfebiCem nebo
manipulovat s ovladaci.

Neblokujte mfizku ventilatoru
mrazniCky, a byste dosahli co nejlepsi
vykonnosti vaseho spotrebice.
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) Udrzba a gisténi

/\ Nikdy na &igténi nepouzivejte
benzin, technicky benzin a podobné
materialy.

I\ Doporucujeme odpoaijit pristroj od sité,
nez jej zaCnete Cistit.

/\ Nikdy nepouzivejte brusné nastroje,
mydlo, domovni Cisti¢, odmastovac Ci
voskove distidlo.

G Pouzivejte viaznou vodu pro vycistén
skiiné a otfete ji pak dosucha.

G Pouzivejte vinky haditk namodeny
do roztoku jedné Cajove IziCky
sody bikarbony na pdl litru vody na
vycisténi vnitrku, pak jej dosucha
otfete.

I\ Zajistéte, aby do krytu svétla a jinych
elektrickych prvkd nepronikla voda.

/N Pokud chladniéku del$i dobu
nebudete pouzivat, odpojte napaject
kabel, vyjméte vSechny potraviny,
vyCistéte jej a nechte dvere otevieng.

G Pravidelng kontrolujte t&snéni
dvirek, abyste zajistili jejich Cistotu a
nezaneseni CasteCkami potravin.

A\ Pro odstranéni polic ve dvefich
odstrarite vSechen obsah a pak jen
zvednéte dverni polici vzhiiru ze
zakladny.

A\ K &igténi vngjsich povrchl a

chrémem potazenych soucasti

produktu nikdy nepouzivejte Cistici
prostfedky nebo vodu, ktera obsahuje
chldr. Chldr zplsobuije korozi takovych
kovovoych povrch(.

Ochrana plastovych ploch

G Nevkladejte tekuté oleje nebo pokrmy
s obsahem oleje do chladnicky v
neuzavienych nadobach, jelikoz
poskodi plastovou plochu vast
chladnicky. V pripadeé rozliti nebo
rozetfeni oleje na plastové plose
vyCistéte a oplachnéte prislusnou
Cast plochy teplou vodou.
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Doporuéena feSeni problému

Nez zavolate do servisu, projdéte si tento seznam. Mozna vam usetfi Cas a
penize. Tento seznam obsahuje Casté stiznosti, které nejsou zplsobeny vadnym
zpracovanim ¢i pouzitymi materialy. Nékteré zde uvedené funkce nemuseji byt
pfitomny na vasem vyrobku.

Chladnic¢ka nefunguie.

e Je chladniCka fadné zapojena”? Zasunte zastrcku do sité.
¢ Neni vypdlena pojistka zastrcky, do niz je chladniCka zapojena, nebo hlavni
pojistka? Zkontrolujte pojistku.

Kondenzace na bocni sténé prostoru chladnicky (MULTIZONE, COOL
CONTROL a FLEXI ZONE).

e \elmi nizkd teplota prostredi. Casté otevirani a zavirani dvei. \iysoka vihkost
v prostredi. Skladovani potravin s obsahem kapalin v otevienych nadobach.
Nechani otevienych dveri. Pfepnuti termostatu na nizsi teplotu.

e Snizeni Casu otevienych dveii nebo méné Casté pouzit.

e Zakryti potravin v otevienych nadobach vhodnym materidalem.

e Otfete kondenzaci suchym hadrem a ovérte, zda je stéle pritomna.

Kompresor nebézi

e Tepelna pojistka kompresoru se zapne béhem nahlého vypadku energie nebo
odpojeni a zapojen, jelikoz tlak chladiciho média v chladici soustave chladniCky
neni dosud vyvazen. Vase chladni¢ka zaCne fungovat asi po 6 minutach.
Kontaktujte servis, pokud se chladniCka nespusti na konci této doby.

e Chladnicka je v rezimu odmrazovani. Toto je normalni pro chladnicku s piné
automatickym odmrazovanim. Cyklus odmrazeni probiha pravidelné.

e Chladnicka neni zapojena do zasuvky. Ovérte, zda je zastrcka radné zasunuta
do zasuvky.

e Je spravné nastavena teplota?

e Mozna je odpojeno napajen.
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Chladnicka ¢asto bézi nebo bézi dlouhodobé.

¢ Nowy wrobek miize byt Sirsi nez predchozi. Je to zcela normaini. C&tsi
chladnicky funguiji delsi dobu.

Okolni teplota v mistnosti je mozna vysoka. Je to zcela normaini.
Chladnic¢ka mozna byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami.
Ochlazovani chladnicky mdize trvat o par hodin déle.

e \/ nedavné dobeé jste do chladni¢ky viozili velké mnoZstvi teplych pokrm(. Horkeé
pokrmy zpUsobuji delsi fungovani chladni¢ky az do dosaZeni bezpecné teploty
pro uchovani.

e Dvere se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany diouhou dobu oteviené.
Teply vzduch, ktery pronikl do chladnicky, zpUsobil dlouhodobgjsi chod
chladnicky. Otevirejte dvere méné Casto.

¢ Mrazni¢ka nebo dvere chladnicky zlstaly dokoran. Zkontrolujte, zda jsou dvere
pevne zavreny.

e (Chladnicka je nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu chladnicky na
vySSi hodnotu a pockejte na dosazeni této teploty.

e Tésnéni dveii chladni¢ky nebo mraznicky mize byt uspinéno, opotiebeng,
prasklé nebo nespravné usazené. Vydistéte nebo vymeénte tésnéni. Poskozeni/
prasklé tésnéni zptisobuje dlouhodoby chod chladniky pro udrzeni spravné
teploty.

Teplota mraznicky je velmi nizka, zatimco teplota v chladniCce je dostatecna.

e Teplota mrazniCky je nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
mraznicky na vySSi hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota chladnicky je velmi nizka, zatimco teplota v mraznicce je dostatecna.

¢ Teplota chladnicky mlZe byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladnicky na vysSi hodnotu a zkontrolujte ji.

Jidlo v chladni¢ce zadina mrznout.

¢ Teplota chladnicky mlZe byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladnicky na vys8i hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota v mrazni¢ce nebo chladnicce je velmi vysoka.

e Teplota chladnicky mize byt nastavena na velmi vysokou teplotu. Nastaveni
chladni¢ky ma viiv na teplotu v mrazniCce. Zmeénte teplotu chladnicky nebo
mraznicky, dokud teplota v chladnic¢ce nebo mrazni¢ce nedoséhne dostateCnou
hodnotu.

e Dvere se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany diouhou dobu oteviené;
otevirejte je méne Casto.

e Mozna jste nechali nedovrena dvirka; zavirejte je Uplng.

e V/ nedavné dobg jste do chladnicky vioZili velké mnozstvi teplych pokrmdl.
Pockejte, az chladni¢ka nebo mrazniCka dosahne pozadované teploty.

e Chladnitka byla nedévno zapojena. Uplné ochlazeni chladnicky trva néjakou
dobu.
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e Provozni viastnosti chladni¢ky se mohou zménit podle vykyvi okolni teploty. Je
to normalni, nejde o poruchu.

e Podlaha neni rovna nebo je slaba. Chladnicka se pii pohybu kymaci. Ovérte, zda
je podlaha dostatecné pevna pro chladniCku a zda je rovna.

e Hiuk mohou zptisobovat pfedméty vkladané na chladni¢ku. Pfedméty na horni
strané chladniCky sejméte.

¢ Proudéni kapalin a plynu se mUze objevit v souladu s provoznimi zasadami vasi
chladnicky. Je to normalni, nejde o poruchu.

e Jsou v provozu ventilatory pro ochlazeni chladnicky. Je to normalni, nejde o
poruchu.

e Horké a vinké pocasi zvySuje tvorbu ledu a kondenzace. Je to normalni, nejde o
poruchu.

e Mozné zlistala nedoviend dvitka; zajistéte Uipiné uzavieni dver,

e Dvere se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany diouhou dobu oteviené;
otevirejte je méne Casto.

¢ /e vzduchu miize byt vihkost; toto je ve vihkém podasi pomérné normalini. Po
poklesu vihkosti kondenzace zmizi.

e Chladnicku je nutno vycistit uvnitf. WyCistéte vnitfek chladnicky houbickou,
vlaznou vodou nebo karbonovou vodou.

e Ngkteré nadoby ¢&i obalové materidly mohou zpUsobit zapach. Pouzijte odlisnou
nadobu nebo obalovy material jiné znacky.

e Zabalené potraviny mohou branit v zavirani dveri. Vymérite obaly, které brani v
chodu dver.

e ChladniCka nestoji zcela svisle na podlaze a pfi pohybu se mirmeée pohupuie.
Upravte sefizovaci Srouby.

e Podlaha neni rovna Ci silind. Oveérte, zda je podlaha rovna a unese chladnicku.

e Potraviny se mozna dotykaji horni strany zasuvek. Upravte rozlozeni potravin v
Zasuvce.
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Prosim, predcitajte si najskor tuto prirucku!

Vazeny zakaznik,

Dufame, ze vas produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovarfiach a
skontrolovany v ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude
Uspesne a efektivne sluzit.

Preto vam odporucame, aby ste si pozorne precitali celu tuto prirucku k vasmu
produktu predtym, ako ho zaCnete pouzivat, a ponechajte si ju poruke, aby ste si
ju v pripade potreby mohli prezerat.

Tento manual

¢ VVam pomd&ze pouzivat vas pristroj rychle a bezpecne.

e Manual si precitajte pred inStalaciou a prevadzkou vasho produktu.

¢ Dodrziavajte pokyny, obzvlast tie, ktoré sa tykaju bezpecnosti.

e Manual si uschovajte na lahko pristupnom mieste, pretoze ho mézete neskér
potrebovat.

e Okrem toho si preCitajte aj ostatné dokumenty dodané s vasim produktom.
Majte na pamati, ze tento manual plati aj pre iné modely.

Symboly a ich popis
Tento navod na obsluhu obsahuje nasledovné symboly:

@ Délezité informacie alebo uzitodné tipy.
A Vystraha pred ohrozenim zivota a majetku.
I\ Vystraha pred elektrickym napéatim.

. . Tento produkt obsahuje symbol samostatného roztriedenia pre odpadové elektrické
Recyklacia g gjekironické vybavenie (WEEE).
To znamena, Ze s tymto produktom sa musi narabat v sulade s eurépskou normou
2002/96/ES, aby sa mohol recyklovat alebo rozobrat, ¢im sa minimalizuje jeho dopad
na Zivotné prostredie. Ohladom dalSich informacii kontaktujte vase miestne alebo
okresné Urady.

Elektronické produkty, ktoré nie su sucastou roztriedovacieho procesu, su
potencialne nebezpecné pre zivotné prostredie a ludské zdravie, kvoli pritomnosti
nebezpecnych latok.
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n Vasa chladnicka

— odtokova rurka
5

1) Ovladaci panel 9) Nastavitelné policky na dverach
2) Puzdro osvetlenia 10) PrieCinok na vajicka
3) Pohyblivé police 11) Polica na flasky
4) Kanalik pre zber rozmrazenej vody 12) Ventilator mraznicky
1
1

1)
2)
3) PrieCinok chladnicky
) Skleneny kryt 4) PrieCinok mraznicky
) PrieCinok na zeleninu a ovocie
7)  Zasobnik priestoru na lad
)

8) Priestory pre uchovavanie mrazenych potravin

(@)

G Obrazky v tejto prirucke k obsluhe st schematické a nemusia sa presne
zhodovat' s vasim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupil,
nedisponuje uvadzanymi ¢astami, potom sa to tyka inych modelov.
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E Doélezité bezpecnostné vystrahy

Precitajte si nasledujlce informacie. .
NedodrZiavanie tychto informacii mbze
mat za nasledok zranenia alebo vecné
Skody. VSetky zaru¢né zavazky tym
stracaju platnost.

Origindlne nahradné suciastky budu
dodavané po dobu 10 rokov od kupy
vyrobku.

Urcené pouzitie
Tento vyrobok je ureny na pouzitie

— vinteriéroch a v uzatvorenych
oblastiach, ako napriklad v
domoch,

— v uzatvorenych pracovnych
prostrediach, ako napriklad
obchody a kancelarie,

— v uzatvorenych ubytovacich
oblastiach, ako napriklad chalupy,
hotely, penziény.

e Tento vyrobok sa nesmie pouzivat v

exteriéroch.

VSeobecna bezpecnost’

e Ak chcete vyradit/zlikvidovat tento .
produkt, odporucame vam poradit
sa s autorizovanym servisom, aby
ste ziskali potrebné informécie o .
autorizovanych organoch zriadenych
na tento ucel.

e QObratte sa na autorizovany servis so
vSetkymi otdzkami a problémami s
vasou chladni¢kou. Nezasahujte ani o
nenechajte inych zasahovat
do chladniCky bez upozornenia
autorizovaného servisu.

e Pri vyrobkoch s mraziacim
priecinkom nejedzte zmrzlinu v
kornutoch a kocky ladu ihned poich e
vybrati z mraziaceho priecinkal
(M&Zete si tym spbsobit neprijemny o
mrazivy pocit v Ustach.)

e Pri vyrobkoch s mraziacim
priecinkom nedavajte do mraziaceho e
priecinka tekuté napoje vo flasiach a
plechovkach. V opacnom pripade by
mohli prasknut.
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Mrazeného jedla sa nedotykajte
rukami; mohlo by sa k ruke prilepit.
Pred Cistenim alebo rozmrazovanim
chladniCku odpojte.

Para a parové Cistiace prostriedky
by sa nikdy nemali pouzivat pri
Sisteni a odmrazovani vasej
chladnicky. V takychto pripadoch by
sa para mohla dostat’ do kontaktu s
elektrickymi dielmi a spbsobit skrat
alebo zasah elektrickym prudom.
Nikdy nepouzivajte rdzne Casti, ako
napr. dvere, ako podpery alebo
schodiky.

Vo vnutri vasej chladniCky
nepouzivajte elektrické zariadenia.
Casti, v ktorych cirkuluje chladivo,
neposkodzujte nastrojmi na

vitanie alebo rezanie. V pripade
perforacie plynovych kanalov
vyparnika, trubkovych rozsireni
alebo povrchovych dpray,
spbsobuije rozliaty chladiaci
prostriedok podrazdenie pokozky a
zranenia oci.

Neprekryvajte ani neblokujte
ventiladné otvory na chladnicke
Ziadnymi materialmi.

Elektrické spotrebice musia
opravovat len opravnené

osoby. Opravy vykonavané
nekompetentnymi osobami
predstavuju riziko pre pouzivatela.
V pripade zlyhania alebo pocas
Udrzby alebo oprav odpojte
chladni¢ku od elektrického rozvodu
bud’ vypnutim prislusnej poistky
alebo odpojenim spotrebica od
siete.

Pri odpajani zasuvky netahajte za
kabel, ale potiahnite zasuvku.
Napoje s vysokym obsahom
alkoholu umiestnite tesne vedia
seba a vertikalne.

V chladni¢ke neskladuijte spreje s
rozprasSovacom, ktoré obsahuju
horlavé alebo vybusné latky.



Nepouzivajte mechanické pristroje
alebo iné prostriedky na
urychlovanie rozmrazovacieho
procesu iné ako tie, ktoré odporuca
vyrobca.
Tento produkt nie je uréeny na
pouzivanie osobami s fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi
poruchami alebo nepoucenymi
alebo neskusenymi osobami
(vratane deti), pokial pri nich nie je
0soba, ktora
je zodpovedna za ich bezpecnost,
alebo ktora ich riadne pouci o
pouzivani produktu
Neuvadzajte do prevadzky
poskodenu chladnicku. Ak mate
akékolvek pochybnosti, obratte sa
na servisného zastupcu.
Elektricka bezpecnost vasej
chladni¢ky je zaruCena len vtedy,
ked' je vas uzemnovaci systém v
zhode s tymito Standardmi.
Vystavenie produktu pdsobeniu
dazda, snehu, sinka a vetra je
nebezpecné z pohladu elektricke;
bezpecnosti.
Pri posSkodeni elektrického kabla
kontaktujte autorizovany servis, aby
ste zabranili ohrozeniu.
Pocas inStalacie nikdy chladnicku
nepripdjajte do elektrickej zasuvky. V
opacnom pripade vznikne riziko
usmrtenia alebo vazneho zranenia.
Tato chladnicka je uréena len na
skladovanie potravin. Nepouzivajte
ju na ziadne iné ucely.
Stitok s technickymi Udajmi sa
nachadza na lavej stene vo vnutri
chladnicky.
Chladni¢ku nezapajajte do
elektronickych systémov na Usporu
energie, pretoze ju mdzu poskodit.
Ak je v chladniCke modré svetlo,
nepozerajte sa nan cez optické
zariadenia.
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Manuéalne riadené chladnicky
zapinajte po vypadku prudu s
odstupom najmenej 5 minut.

Pri odovzdani produktu inej osobe
odovzdajte tuto prirucku k obsluhe
novému vlastnikovi.

Zabrante poskodeniu elektrického
kabla pri preprave chladnicky.
Prehybanie kdbla m&ze spbsobit
poziar. Na napajaci kabel nedavajte
tazké predmety. Pri zapajani
produktu sa zastrCky nedotykajte
mokrymi rukami.

ChladniCku nezapajajte, ak je
zasuvka na stene uvolhena.

Z bezpecnostnych dévodov
nestriekajte vodu priamo na
vnutorné alebo vonkajSie Casti
produktu.

Z dbvodu rizika poziaru a vybuchu
nerozstrekuijte v blizkosti chladnicky
horlavé materidly, ako napriklad
propanovy plyn a pod.

Na chladniCku neumiestnujte
nadoby naplnené vodou, pretoze
mdzu spbsobit zasah elektrickym
prudom alebo poziar.

Nepretazujte chladniCku
nadmernymi mnozstvami potravin.
Ak je pretazena, potraviny mdzu
spadnut a spdsobit vam zranenie a
poskodit chladnitku, ked otvorite
dvere. Na chladnic¢ku nikdy
nedavajte predmety, pretoze mézu
spadnut, ked  otvorite alebo
zatvorite dvere chladnicky.

V chladniCke neuchovavajte
vakciny, lieky citlivé na teplo,
vedecké materidly a pod., ktoré si
vyzaduju presnu teplotu.



¢ Ak sa chladni¢ka nebude dIhsi Cas
pouzivat, treba ju odpoijit zo siete.
Mozny problém s napdjacim kablom
mobze spbsobit poZiar.

* \lybezky zastréky by sa mali
pravidelne &istit, pretoze v opacnom
pripade mbze ddjst k poziaru.

o \ybezky zastréky by sa mal
pravidelne Cistit' suchou handri¢kou,
pretoze v opacnom pripade mbze
déjst k poziaru.

e Ked nastavitelné nozi¢ky nie su
umiestnené pevne na podlahe,
mobze dbjst k posunu chladnicky.
Spravnym upevnenim
nastavitelnych noziciek na podlahe
mozno zabranit posUvaniu
chladnicky.

e Pri prenaSani chladnicky ju nedrzte
za rukovat na dverach. V opatnom
pripade mbze praskndt.

e Ak musite umiestnit produkt vedia
inej chladniCky alebo mraznicky,
vzdialenost medzi nimi musi byt
najmenej 8 cm. Inak mdzu prilahlé
steny stran navihnut.

Pri vyrobkoch s davkovaéom

vody
musi byt tlak privodu vody
najmenej 1 bar. Tlak privodu vody
musi byt najviac 8 barov.

e Pouzivajte len pitnd vodu.

Bezpecnost deti
Ak dvere obsahUJu zamku, kIuc
uchovavajte mimo dosah deti.

e Deti musia byt pod dohladom,
aby sa zabranilo ich zasahovaniu
do produktu.

Upozornenie HCA

Chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R600a:

Tento plyn je horlavy. Preto dajte pozor
na to, aby ste neposkodili chladiaci
systém a potrubné vedenia pri
pouzivani a preprave. V pripade
poskodenia udrziavajte produkt mimo
potencidlnych zdrojov plamena, ktoré
by mohli spésobit vznietenie produktu,
a miestnost, kde je zariadenie
umiestneng, dostatoCne vetrajte.
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Ignorujte toto upozornenie, ak
chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R134a.

Typ plynu pouZity vo vyrobku je
uvedeny na typovom Stitku, ktory

sa nachadza na lavej stene vnutri
chladnicky.

Produkt nelikvidujte hodenim do ohna.

Veci, ktoré treba urobit pre

usporu energie

e Dvere vasej chladnicky nenechavaijte

otvorené dihy ¢as.

Do chladnicky nevkladajte hortice

jedla alebo napoje.

e Chladnicku neprepifiajte, aby ste
neblokovali prudenie vzduchu v
interiéri.

e Vasu chladni¢ku neumiestriujte na
priame slnecné svetlo alebo do
blizkosti spotrebicov, ktoré produkuju
teplo, ako napr. rdry na pecenie,
umyvacky riadu alebo radiatory.

¢ Dbaijte na to, aby ste jedlo uchovavali
v uzavretych nadobach.

e Privyrobkoch s mraziacim prieCinkom
mo&Zzete v mraznicke skladovat
maximalny objem potravin vtedy, ked’
odstranite policku alebo prieCinok
mraznicky. Hodnota spotreby energie
stanovena pre vasu chladnicku
bola stanovena tak, ze sa odstranila
policka alebo prieCinok mraznicky
a pri maximalnom vytazeni. So
zretelom na tvary a velkost potravin
urCenych na zamrazenie neexistuje
pri pouzivani police alebo zasuvky
ziadne riziko.

e Rozmrazovanie mrazenych potravin
v prieCinku chladnicky zabezpeluje
Usporu energie a taktiez zachovava
kvalitu potravin.
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E] Instalacia

/\ Zapamétajte si, Ze wrobca nie je
zodpovedny za Skody v pripade,
ak nedodrzite pokyny v navode na
pouZzitie.

Body, ktoré je potrebné
zvazovat pri opakovanej
preprave chladnicky

1. VaSa chladniCka musi byt pred
presunom prazdna a ocistena.

2. Police, prislusenstvo, prichradky atd’.
vo vaSgj chladniCke musia byt pred
opéatovnym zabalenim chladnicky
zalepené a zaistené voci otrasom.

3. Balenie musite zaistit hrubymi
paskami alebo silnymi lanami a
musite dodrziavat bezpecnostné
pokyny na balen.

Nezabudnite...

Kazdy recyklovany materidl je

nepostradatelnym zdrojom pre prirodu

a narodné zdroje.

Ak by ste chceli prispiet k recyklacii

obalovych materialov, informacie

modzete ziskat u ekologickych
organizacii alebo na miestnych

Uradoch.

Pred uvedenim chladnicky
do prevadzky

Pred zacatim pouzivania vasej
chladni¢ky skontrolujte nasledovné:

1. Je interiér chladniCky suchy a
mdze vzduch lahko cirkulovat v
zadnej Casti?

2. Dva plastové kliny namontuite.
Plastové klince zaistia
pozadovanu vzdialenost medzi
chladni¢kou a stenou kvoli
dostatocnej cirkulacii vzduchu.
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3. Weistite interiér chladniCky podla
odportgania v &asti ,Udrzba a
Cistenie”.

4. Chladni¢ku pripojte do elektrickej
zasuvky. Ked' sa otvoria dvere
chladnicky, zapne sa vnutorné svetlo.

5. Budete pocut zvuk pri zapnuti
kompresora. Kvapalina a plyny
utesnené v chladiacom systéme
mdzu vydavat nejaky zvuk, bez
ohladu na to, & kompresor je alebo
nie je v prevadzke. Toto je celkom
normalne.

6. Predné hrany chladnicky mézu byt
zohriate. To je normalne. Tieto Casti
sU vytvorené tak, aby boli zohriate,
aby sa predislo kondenzacii.

Elektrické pripojenie

Pripojte vyrobok k uzemnene;j

zastréke, ktora je chranena poistkou

prislusnej kapacity.

Délezité:

¢ Pripojenie musi byt v zhode s
narodnymi predpismi.

e FElektricka zasuvka musi byt po
inStalacii lahko pristupna.

e UrCené napétie musi byt rovnaké ako
napatie vo vasej elektrickej sieti.

¢ PrediZzovacie kable a rozbocky
sa nesmu pouzivat’ na pripojenie
zariadenia.

/\ Poskodeny elektricky kabel musi
vymenit kvalifikovany elektrikar.

/\ Zariadenie sa nesmie prevadzkovat
dovtedy, pokym nebude opravené!
Hrozi nebezpetenstvo zasahu
elektrickym prudom!
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Likvidacia obalu

Obalovy material méze byt
nebezpecny pre deti. Obalovy material
drzte mimo dosahu deti alebo ho
vyhodte podla pokynov pre likvidaciu
odpadu. Neodhadzuijte ho spolu s
normalnym domovym odpadom.
Balenie chladnicky je vyrobené z
recyklovatelnych materidlov.

Likvidacia vasej starej

chladnic¢ky

Vasu staru chladnicku zlikvidujte

ekologicky.

e O likvidacii vasej stargj chladnicky
sa mbzete poradit' s vasim
autorizovanym predajcom alebo
Zbernym migstom.

Pred likvidaciou vasej chladnicky

odreZte elektricku zasuvku a ak sa na

dverach nachadzaju nejaké zamky;,
znefunkénite ich, aby ste nevystavili
deti ziadnemu nebezpelenstvu.

Umiestnenie a inStalacia

A\ Ak vstupné dvere v miestnosti,
kde bude chladniCka nainstalovana,
nie sU dostatocne Siroké na to, aby
cez ne chladnicka presla, zavolajte

do autorizovaného servisu, aby
odmontovali dvere vasej chladnicky a
bokom ju preniesli cez dvere.

1. Chladni¢ku nainstalujte na miesto,
ktoré umoznuije lahké pouZitie.

2. Chladni¢ku udrZiavajte mimo
dosah zdrojov tepla, vinkych miest a
priameho sine¢ného svetla.

3. Kvdli dosiahnutiu Ucinnej prevadzky
musi byt v okoli chladni¢ky dostatocné
vetranie. Ak bude chladnicka
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umiestnena vo vyklenku v stene,
minimalna vzdialenost od stropu musf
byt 5 cm a od steny 5 cm. Ak je
podlaha pokryta kobercom, vyrobok
musi byt zdvihnuty do vysky 2,5 cm od
podiahy.

4. Kvoli zabraneniu hadzaniu dajte
chladni€¢ku na rovnu podlahu.

5. ChladniCku neuchovavajte pri
teplote okolia pod 10 °C.

Vymena ziarovky vnutorného
osvetlenia

Ak chcete vymenit lampu pouzitu na
osvetlenie vasej chladnicky, zavolajte do
autorizovaného servisu.

Lampal(y) pouzité v tomto pristroji nie su
vhodné pre osvetlenie miestnosti
domacnosti. Zamyslany Gcel tohto
svietidla je pomoct uzivatelovi umiestnit
potraviny do chladni¢ky/mraznicky
bezpecne a pohodine.

Ziarovky pouzité v tomto spotrebi¢i musi
vydrzat extrémne fyzické podmienky,
napr. teploty pod -20°C.
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Obratenie dveri
Postupujte podla ¢Ciselného poradia
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n Przygotowanie

G Chiodziarke te nalezy zainstalowac
przynajmniej 30 cm od zrddet cigpta
takich jak kuchenka, kaloryfer lub
piec, i przynajmniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze ze nalezy
chronic¢ jg przez bezposrednim
dziataniem sforica.

G Temperatura otoczenia w
pomieszczeniu, gdzie instaluje sie
chtodziarke, powinna wynosic
co najmniej 10°C. Ze wzgledu
na wydajnosc¢ chtodziarki nie
zaleca sie uzytkowania jej
nizszych temperaturach.

G Prosimy upewnic sie, ze wnetrze
chtodziarki zostato doktadnie
0Czyszczone.

G Jedli zainstalowane maja by¢ dwie
chtodziarki obok siebie, nalezy
zachowac co najmnigj 2 cm odstep
migdzy nimi.

G) Przy pierwszym uruchomieniu
chtodziarki prosimy przez pierwsze
szes¢ godzin przestrzegad
nastepujgcych instrukciji.

- Nie nalezy zbyt czesto otwierac
drzwiczek.

- Nalezy uruchomic ja pustg, bez
zadnej zywnosci we wnetrzu.

- Nie nalezy wytgcza¢ wtyczki
chtodziarki z gniazdka. W

przypadku awarii zasilania, ktdrej nie
mozna samemu naprawic, prosimy

zastosowac sie do ostrzezenia z
rozdziatu ,Zalecane rozwigzania
problemdw”.
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G Oryginalne opakowanie i elementy
Z pianki nalezy zachowac
do przysztego transportu lub
przeprowadzek.
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B Pouzitie chladnicky

Ovladaci panel

O | |f====

A

| | |
1- Funkcia Zap./Vyp.
Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. na 3

sekundy vypnete alebo zapnete
chladnicku.

2- Funkcia Nastavenie chladnic¢ky

Tato funkcia vam umozniuje
uskutoChovat nastavenia teploty
prieCinku chladnicky.

Stlacenim tohto tlacidla nastavite
teplotu prie€inka chladni¢ky na
moznost - (najteplejsie), --, ---, ----
resp. (najchladnejsie).

3- Indikator nastavenia teploty
prie¢inka chladni¢ky

Naznaduje nastavenu teplotu pre
prie€inok chladnic¢ky. Nastavenia su
- (najteplejsie), --, ---, ----
(najchladnejsie)

4- Chyba vysokej teploty /
Indikator upozornenia

Tento indikator sa zapne poc&as
vypadkov pri vysokych teplotach a
pri upozorneniach na chyby.

5- Indikator rychleho chladenia

Tato ikona svieti, ked je aktivna
funkcia Rychle chladenie.

6-Funkcia rychleho chladenia

Ked stlacite tlacidlo rychleho
chladenia, teplota prie€inka bude
chladnejSia, ako nastavené hodnoty.

Tuato funkciu mdzete pouzit pre
potraviny, vloZzené v prie€inku
chladnicky, ktoré je potrebné rychlo
schladit.
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Ak chcete schladit velké mnoZstvo
Cerstvych potravin, odporuca sa,
aby ste tuto funkciu aktivovali skor,
ako vlozite potraviny do chladnicky.
Indikator rychleho chladenia
zostane rozsvieteny, ked sa zapne
funkcia rychleho chladenia. Aby ste
tuto funkciu zrusili, znovu stlacte
tlagidlo rychleho chladenia.
Indikator rychleho chladenia sa
vypne a prepne sa na svoje
normalne nastavenie.

Ak ho nezrusite, rychle chladenie
sa automaticky zrusi po 2 hodinach,
pripadne vtedy, ked prie€inok
chladnic¢ky dosiahne pozadovanu
teplotu.

Tato funkcia sa opatovne
nevyvola, ked sa obnovi napdjanie
po vypadku elektriny.

7- Alarm vyp.

Ked sa dvierka chladniCky
ponechaju otvorené 2 minuty alebo
dojde k poruche senzora, zaznie zvuk
alarmu. Alarm je mozné vypnut
stlacenim tlacidla ,Alarm vyp.*.

Alarm poruchy senzora nezaznie,
kym neddjde k vypadku napajania.
Ak zavriete dvierka a otvorite ich
znova, po 2 minutach sa znova
aktivuje ,Alarm otvorenych dveri“.
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Rozmrazenie

A) Priestor chladni¢ky

Chladnicka prevedie plne automatické
odmrazovanie. Vodné kvapky a
namraza do velkosti 7-8 mm sa mdze
objavit vnutri chladnicky kym sa
priestor v chladni¢ke ochlazuje. Takyto
jav je normalny vysledok chladiaceho
systému. Vytvorena namraza sa
automaticky odstranuje pri
automatickom odmrazovaniu

po uréitym intervaloch vdaka
automatickému odmrazovaciemu
systému v zadnej stene. Pouzivatel
nemusi zoSkrabavat namrazu alebo
odstranovat kvapky vody.

Voda pochadzajuca z odmrazovania
odtecCie zo zberaCa vody do
odparovaca odkvapovou rdrou, kde sa
sama odpari.

Pravidelne kontrolujte, Ci nie je upchata
odkvapova rdra a v pripade potreby ju
odopchajte pomocou prepichnutia.

i
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B) Priestor mraznicky

Priestor mraznicky rozmrazuje
automaticky

Varovania!

Ventilator v priestore mraznic¢ky
rozhafa chladny vzduchu. Cez
ochranny prvok nikdy nezasuvajte
ziadny objekt. Nedovolte detom, aby
sa hrali s ventildtorom mraznicky.
Nikdy neskladujte produkty, ktoré
obsahuju horlavy stla¢eny plyn (napr.
davkovace, postrekovacie konzervy
atd.) alebo vybusné latky.
Neprikryvanie policky akymikolvek
ochrannymi materialmi, ktoré mézu
zabranit cirkulacii vzduchu.
Nedovolte detom hrat sa so
zariadenim alebo s ovlada¢mi.
Neblokujte ochranny prvok
ventilatora mraznicky, aby sa zaistilo,
Ze zariadenie zaisti najlepsi mozny
vykon.
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ﬂ Udrzba a &istenie

/\ Na &istenie nikdy nepouZivajte benzin,
benzén alebo obdobné prostriedky.

/\ Odportiéame vam, aby ste zariadenie
pred Cistenim odpajili od siete.

/\ Na Sistenie nikdy nepouzivajte ziadne
ostré a drsné predmety, mydio,
domace Cistidlg, saponaty a voskové
lestidla.

G Na cistenie skrine chladniky pouzite
vlaznu vodu a wytrite ju do sucha.

G Pomocou vihkej handry namo&enej
do roztoku jednej lyzicky sody
bikarbdny v pol litri vody oCistite
vnutrajSok a vytrite ho do sucha.

/\ Uistite sa, Ze do puzdra lampy,
pripadne inych elektrickych suciastok,
neprenikne voda.

/N Ak sa chladnicku nechystate
pouzivat dihsie obdobie, odpojte
napajaci kabel, vyberte vSetky
potraviny, vycistite ju a dvere nechajte
pootvorené.

G Pravidelne kontrolujte, &i je tesnenie
dveri Cisté a zbavené odrobiniek
Z potravin.

N\ Ak cheete odstranit priecinky vo
dverach, vyberte cely ich obsah
a potom jednoducho potlaCte
priecinok nahor zo zakladne.
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/\ Na gistenie vonkajsich povrchov a
chromovych dielov produktu nikdy

nepouzivajte istiace prostriedky

ani vodu s obsahom chléru. Chlér
spbsobuje kordziu takychto kovovych
povrchov.

Ochrana plastovych

povrchov

(@ Kvapalné oleje a vyprézané jedla
nedavajte do chladnicky v otvorenych
nadobach, pretoze poskodzuiju
plastové povrchy vasej chladnicky.
V pripade roZzliatia alebo roztretia
oleja na plastové povrchy okamzite
vyCistite a oplachnite prislusnu Cast
povrchu teplou vodou.
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Odportiéané rieSenia problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam. Méze vam to usetrit ¢as aj
peniaze. Tento zoznam obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju na chybné
spracovanie alebo vyuzitie materialu. Niektoré z tu popisanych funkcii nemusi vas
produkt obsahovat.

Chladni¢ka nefunguje.

¢ Je chladnicka spravne pripojena do siete? Zasurnite zasuvku do stenovej zastrcky.
¢ Nie je prepélena poistka, ku ktorej je pripojena chladnicka, alebo hlavna poistka?
Skontrolujte poistku.

Kondenzacia na bo¢nej stene priestoru chladnicky (MULTIZONA, OVLADANIE
CHLADU a FLEXI ZONA).

e Velmi studené podmienky prostredia. Casté otvaranie a zatvaranie dveri. Vielmi
vihké podmienky prostredia. V chladniCke sa nachadzaju potraviny obsahujlce
kvapaliny v otvorenych nadobach. Ponechanie pootvorenych dveri. Prepnutie
termostatu do chladnejSej polohy.

e Skratenie doby otvorenia dveri alebo ich zriedkavejSie pouzivanie.

e Prikrytie jedla v otvorenych nadobach vhodnym materidlom.

¢ Vihkost poutierajte suchou handrou a skontrolujte, Ci stéle pretrvava.

Kompresor nie je v prevadzke

¢ (QOchranna teplotna poistka kompresora sa vypali pocas nahleho vypadku
napajania alebo pri vytiahnuti a opatovnom zastréeni zasuvky, pretoze tlak
chladiva v chladnicke esSte nie je vyvazeny. Vasa chladnicka zacne pracovat po
priblizne Siestich mindtach. Ak po tomto Case chladnicka nezane fungovat,
zavolajte servis.

e Chladnicka je v rozmrazovacom cykle. Pre pine automaticku rozmrazovaciu
chladnicku je to normaine. Cyklus odmrazovania sa vykonava pravidelne.

e Chladnicka nie je pripojena do siete. Ubezpedte sa, Ze ste zastrcku spravne vioZili
do zasuvky.

e SU spravne vykonané nastavenia teploty?

¢ Napdjanie je mozno preruseng.
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Chladnicka pracuje prilis ¢asto alebo prili§ dihy Cas.

e Vas novy produkt mbze byt Sirsi ako predchadzajuci. To je Uplne normalne. Velké

chladnicky pracuju dihsi ¢as.

Okolita teplota méze byt vysoka. To je Uplne normalne.

Chladnicka mohla byt zapnuta len nedavno alebo mohlo byt do nej viozené jedlo.
Kompletné vychladenie chladniCky méze trvat o niekolko hodin dihsie.

¢ Do chladni¢ky mohlo byt len nedavno viozené vacsie mnozstvo teplého jedla.
Teplé jedlo spbdsobuije dihsi chod chladnicky, kym sa nedosiahne bezpecna
teplota skladovania.

¢ Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dihy ¢as v pootvorenom
stave. Teply vzduch, ktory prenikol do chladnicky, spdsobuie, ze chladnicka
pracuje dhsi ¢as. Dvere otvarajte menej Casto.

e Oddelenie mrazniCky alebo chladnicky mohlo byt ponechané pootvorené.
Skontrolujte, &i su dvere tesne zatvorené.

e Teplota v chladniCke je nastavena na velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
chladnicke na vysSiu a vyCkajte, kym je tato teplota dosiahnuta.

e Tesnenie dveri chladniCky alebo mrazniCky mdze byt zanesené Spinou,
opotrebované, poSkodené alebo nespravne nasadeng. Vycistite alebo vymernite
tesnenie. Poskodené tesnenie spdsobuije, ze chladnicka pracuje dihsiu dobu, aby
udrzala pozadovanu teplotu.

Teplota mraznicky je velmi nizka, zatial o teplota chladniCky je dostatocna.

e Teplota v mrazniCke je nastavena na velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
mrazniCke na vysSiu a skontrolujte.

Teplota chladnicky je velmi nizka, zatial Co teplota mraznicky je dostatocna.

e Teplota v chladniCke je mozno nastavena na velmi nizku teplotu. Nastavte teplotu
v chladniCke na vySSiu a skontrolujte.

Jedlo ulozené v spodnych zasuvkach chladnicky je zmrazené.

e Teplota v chladniCke je mozno nastavena na velmi nizku teplotu. Nastavte teplotu
v chladniCke na vySSiu a skontrolujte.

Teplota v chladniCke alebo mrazniCke je prilis vysoka.

e Teplota v chladnicke je mozno nastavena na velmi vysoku hodnotu. Nastavenia
chladnicky vplyvaju na teplotu v mraznicke. Zmente teplotu chladnicky alebo
mraznicky, pokym sa tieto teploty nedostanui na adekvatnu droven.

¢ Dvere mohli byt Easto otvarané alebo ponechané po dihy ¢as v pootvorenom
stave - otvarajte ich mengj Casto.

¢ Dvere ste mozno nechali pootvorené - dvere Uplne zatvorte.

¢ Do chladni¢ky ste mozno nedavno vioZili vacsie mnozstvo teplého jedla. Pockaite,
kym mraznicka alelbbo chladni¢ka dosiahnu pozadovanu teplotu.

e Chladnicka mohla byt pripojend do siete len neddvno. Uplné ochladenie
chladnicky nejaky Cas trva.
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Prevadzkovy hluk sa zvySuje, ked' chladni¢ka pracuije.

e Prevadzkovy vykon chladniCky sa mbze menit podla zmeny teploty okolia. Je to
Uplne normélne a neznamena to poruchu.

Otrasy alebo hluk.

¢ Podlaha nie je rovna alebo nie je pevna. Chladnicka sa trasie pri pomalom
pohybe. Skontrolujte, Ci podlaha dokaze uniest hmotnost chladnicky a Ci je rovna.

e Hiuk mbze byt spbsobeny predmetmi polozenymi na chladniCke. Odstrante
predmety na vrchu chladnicky.

Z chladni¢ky vychadzaju zvuky ako rozliatie alebo rozstrekovanie kvapaliny.

e Tok kvapaliny a plynu sa uskuto¢nuje podia prevadzkovych principov. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

ChladniCka vydava zvuky ako fukanie vetra.

¢ Na ochladenie chladniCky sa pouzivaju ventilatory. Je to Uplne normadine a
neznamena to poruchu.

Kondenzacia na vnutornych stenach chladnicky.

e Horuce a vihké pocasie zvySuje namrazovanie a kondenzaciu. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

¢ Dvere ste mozno nechali pootvorené - ubezpedte sa, ze ste dvere Uplne zatvorili.

¢ Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dihy ¢as v pootvorenom
stave - otvérajte ich mengj Casto.

Na vonkajSej strane chladniCky alebo medzi dverami sa tvori vihkost.

¢ \/o vzduchu sa méZe nachadzat vihkost - je to celkom bezné pri vihkom pocasi.
Pri niz3ej vinkosti sa kondenzacia strati.

Vo vnutri chladnicky je neprijiemny zapach.

e Musite vyCistit' interiér chladnicky. Interiér chladniCky vycistite Spongiou, viaznou
vodou alebo perlivou vodou.

e Zapach mbzu spbsobovat niektoré nadoby alebo obalové materidly. Pouzite
odlisnu nadobu alebo odliSnu znacku baliaceho materidlu.

Dvere sa nezatvaraju.

e (Obaly potravin mbzu branit zatvoreniu dveri. Odstrante obaly, ktoré brania v ceste
dveram.

e Chladnicka nie je na podlahe v Uplne zvislej polohe a pri miernom pohybe sa
koliSe. Nastavte elevacné skrutky.

e Podlaha nie je rovna alebo dostatocne pevna. Skontrolujte, &i je podlaha rovna a
Ci dokéze uniest hmotnost chladnicky.

Specidlne priehradky st zaseknuté.

¢ Jedlo sa m&Ze dotykat vrchnej strany zasuvky. Znovu usporiadajte jedio v
Zasuvke.
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Luadzu, vispirms izlasiet So rokasgramatu!

Cienijamais pircej!

Ceram, ka jusu produkts, kas razots modernas rdpnicas un parbaudits |oti
pedantiskas kvalitates kontroles proceduras laika, nodrosinas efektivu darbibu.

Tadel mes veletos ieteikt pirms produkta izmantoSanas rupigi izlasit visu
rokasgramatu un turét to erti pieejama vieta, lai vienmer varéetu taja ieskatities.

Si rokasgramata

e Palidzes atri un drosi lietot iekartu.

e |Zlasiet S0 rokasgramatu pirms produkta uzstadiSanas un izmantoSanas.

e leverojiet noradijumus, it 1pasi tos, kas saistiti ar drosibu.

e Turiet So rokasgramatu viegli pieejama vieta, jo jums ta var bat nepiecieSama
véelak.

e |zlasiet ar citus kopa ar produktu sanemtos dokumentus.

LUdzu, atcerieties, ka Si rokasgramata var attiekties art uz citiem modeliem.

§imbo|i un to apraksti
Saja rokasgramata redzami sadi simboli:

@ Svariga informacija vai noderigi padomi par izmantoSanu.
A Bridinajums par dzivibai un ipasumam bistamiem apstakliem.
A Bridinajums par elektrisko spriegumul.

Parstradi  §is produkts ir markéts ar elektronisko un elektrisko iekartu atkritumu (EEAI)
selektivas SkiroSanas simbolu.
Tas nozimé, ka ar produktu jarikojas atbilstosi Eiropas direktivai 2002/96/EK, lai
iekarta tiktu atkartoti parstradata un izjaukta péc iespéjas samazinot tas negativo
ietekmi uz apkartéjo vidi. Lai sanemtu sikaku informaciju, 1Gdzu, sazinieties ar
vietéjam vai regionalajam varas iestadém.

- Elektronikas produkti, kas nav ieklauti selektivaja SkiroSanas procesa, ir potenciali
bistami videi un cilvéku veselibai, jo satur bistamas vielas.



SATURS

1 Jusu ledusskapis 3 4 SagatavosSana 10

2 Syarigi bridinajumi par 5 Ledusskapja

drosibu 4 lietojums 11

Paredzeta lietoSana ...........coeevvvvnnen, 4 Vadibas panelis .........ccovecveereenn.. 11

Vispareja droSioa..........ocevevrininn, 4 Ataidina$ana .........ccccovvvvererennn, 12

Piezime par iekartam ar tdens

AUEOMALU; .. 6 6 Apkope un tiriSana 13

Bernu droSiba.......cooevveveiiiieiieeei, 6 Plastmasas virsmu aizsargééana .13

Bridinajums par HCA ..., 6

Kas darams, lai ietaupitu energiju ....... 6 7 leteicamie problemu
risinajumi 14

3 UzstadiSana 7

Lietas, kas jaapsver, atkartoti

parvietojot ledusskapi .................oevees 7

Pirms ledusskapja izmantosanas ....... 7

PievienoSana elektrotiklam.................. 7

Atbrivosanas no iepakojuma .............. 8

Atbrivosanas no veca ledusskapja ..... 8

NovietoSana un uzstadiSana .............. 8

Apgaismojuma lampas nomaina........8

Durvju ievietosana otradi................... 9
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i} Jisu ledusskapis

SaldéSanas kamera

1) Vadibas panelis 9)  Reguléjami durvju plaukti
2) Lampas korpuss 10) Olu nodaljums

3) Parvietojami plaukti 11) Pudelu plaukts

4) Atlaidinata ledus Udens savaksanas ‘]2) Saldetavas ventilators
kanals - nolieSanas caurule .

5)  Atvikitnu vacini 13; Ledusskapja nodalijums

Ledus paplate

)

) Auglu nodalijums

)

) Saldétas partikas nodalijums

6
2
8

iekartai. Ja attiecigas dalas nav ieklautas jisu iegadatas iekartas
komplektacija, tad tas attiecas uz citiem modeliem.
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A svarigi bridinajumi par drosibu

LUdzu, iepazistieties ar So informaciju.
Sis informacijas neievérosana var k|t
par celoni traumam vai materialajiem
bojajumiem. Ta rezultata visas
garantijas un saistibas par iekartas
drosibu zaudés spéeku.

Originalas rezerves dalas tiks
nodroSinatas 10 gadus, sakot ar
produkta iegades datumu.

Paredzeta lietoSana
Siiekarta ir paredzéta lietosanai:

— iekstelpas un norobezotas vietas,
piemeram, majas;

— slegta darba vide, piemeram, veikalos
un birojos;

— norobezotas apmesSanas vietas,
piemeram, fermas, viesnicas un
pansijas.

e So iekartu nevajadzétu izmantot

arpus telpam.

Vispareja drosiba

e Ja veélaties atbrivoties no 81
izstradajuma vai to parstradat, mes
iesakam konsulteties ar pilnvarotu
apkalposanas centru, lai uzzinatu
nepiecieSamo informaciju un atrastu
pilnvarotas organizacijas.

e Sazinieties ar pinvarotu apkalposanas
centru saistiba ar visiem jautajumiem

un problemam attieciba uz ledusskapi.

Neveiciet ledusskapja remontu vai
modifikaciju un

nelaujiet to darit citiem, neinforméjot
pilnvarotus pakalpojuma shiedzejus.

e Piezime par iekartam ar saldéSanas
kameru: neediet saldgjumu un ledus
gabalinus tulit péc iznemSanas no
saldeSanas kameras! (Tas var izraisit
mutes apsaldésanu.)

e Piezime par iekartam ar saldéSanas
kameru: neievietojiet Skidrus, pudeles
vai skardenés esoSus dzerienus
saldesanas kamera. Tie var saplist.

Nepieskarieties sasaldétam
edienam ar rokam, jo tas var pie
tam pielipt.

Pirms atlaidinaSanas vai tirnisanas
atvienojiet ledusskapi no baroSanas
avota.

Ledusskapja tifisanas un
atlaidinasanas laika nevajadzéetu
izmantot tvaiku un izgarojosus
tinsanas lldzeklus. Sados gadijumos
garaini var piek|Ut elektriskajam
dalam un radit Issavienojumu vai
elektriskas stravas triecienu.

Nekad neizmantojiet ledusskapja
dalas, pieméram, durvis, ka atbalstu
vai pakapienu.

Neizmantojiet elektriskas iekartas
ledusskapja iekSpuse.

Neurbiet un nezaggjiet dalas, kuras
cirkule dzesesanas Skidrums.
DzeseSanas Skidrums, kas var
izplust, kad iztvaices aparata gazes
kanali, caurulvadu pagaringumi vai
virsmas apvalki tiek parplésti, izraisa
adas iekaisumus un acu traumas.
Ar nekadiem materialiem neaizklgjiet
un nenoblokegjiet ledusskapja
ventilacijas atveres.

Elektroiekartu remontu drikst veikt
tikai pilnvarotas personas.
LaboSana, ko veikusas
nekompetentas personas, rada
risku lietotajam.

Bojajuma vai apkopes un laboSanas
darbu laika atvienojiet ledusskapja
stravas padevi, atvienojot

attiecigo droSinataju vai iekartas
spraudkontaktu.

Atvienojot spraudkontaktu, to
nevelciet aiz vada.

Stipros alkoholiskos dzérienus turiet
cieSi noslegtus un vertikali.

Nekada gadijuma neglabajiet
ledusskapl aerosolus, kuru

sastava ir viegli uzliesmojosas un
spradzienbistamas vielas.



Neizmantojiet mehaniskas ierices vai
citus lidzeklus, lai paatrinatu
atlaidinaSanas procesu, ja vien tos
nav ieteicis razotajs.

Siiekarta nav paredzeéta, lai to
izmantotu personas ar fiziskajiem,
garigajiem un uztveres traucejumiem
vai cilveki bez pieredzes un
zinaSanam (tostarp bérni), ja vien
vinus neuzrauga persona, kas

ir atbildiga par vinu drosibu vai
sniedz noradijumus par iekartas
izmantosanu.

Neizmantojiet bojatu ledusskapi. Ja
jums rodas kaut kadas bazas,
sazinieties ar apkalpoSanas parstavi.
Ledusskapja elektrodrosiba var tikt
garanteta tikai tad, ja iezemejuma
sistéma jusu maja atbilst
standartiem.

lekartas paklausana lietus, sniega,
saules un véja iedarbibai apdraud
elektrodrosibu.

Ja spéeka kabelis ir bojats, lai
izvairitos no briesmam, sazinieties ar
pilnvarotu apkalpoSanas centru.
Uzstadisanas laika nekada gadijuma
neievietojiet spraudkontaktu sienas
kontaktligzda. Preteja gadijuma var
rasties naves draudu vai nopietnas
traumas risks.

Sis ledusskapis ir paredzéts tikai
partikas uzglabasanai. To
nevajadzetu izmantot nekadam
citam merkim.

Uzlime ar izstradajuma tehniskajiem
datiem atrodas ledusskapja iekSpusé
pa kreisi.

Nekada gadijuma nepievienojiet
ledusskapi pie elektribas taupiSanas
sistémas, jo tas var sabojat
ledusskapi.

Ja ledusskapim ir zils gaismas
indikators, neskatieties uz to caur
optiskam iericem.

Ja ledusskapji ir manuali vadami, tad
pirms to parstartéSanas pec
elektropadeves traucgjumiem ir
japagaida vismaz 5 minutes.

Ja ledusskapis tiek atdots kadam
citam, ar 8T lietoSanas rokasgramata
ir jaatdod jaunajam Tpasniekam.
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Ledusskapja transportéSanas laika
izvairieties no speka kabela
bojajumiem. Kabela saliekSana var
izraisit ugunsgreku. Nekada
gadijuma nelieciet uz speka kabela
smagus priekSmetus. Pievienojot
iekartu baroSanas avotam,
nepieskarieties spraudkontaktam ar
slapjam rokam.

Nepievienojiet ledusskapi valigai
sienas kontaktligzdai.

DroSibas apsverumu del izvairieties
no ledusskapja ieks€jo un argjo dalu
apslakstiSanas ar udeni.

Lai izvairitos no ugunsgréeka un
spradziena riska, ledusskapja tuvuma
neizsmidziniet vielas, kuru sastava ir
viegli uzliesmojusas gazes,
pieméram, propana gaze.

Nekada gadijuma nelieciet uz
ledusskapja virsmas traukus ar udeni,
jo tas var izraistit elektriskas stravas
triecienu vai ugunsgréeku.
Neparslogojiet ledusskapi ar

parak lielu partikas daudzumu.

Ja ledusskapis ir parak pilns, tad,
atverot durvis, partika var izkrist no
ledusskapja, radot kaitgjumu jums vai
iekartai. Nekada gadijuma nelieciet
priekSmetus uz ledusskapja virsmas,
jo ledusskapja durvju atvéerSanas vai
aizverSanas laika tie var nokrist.
Ledusskapri nedrikst turéet vakcinas,
temperaturas jutigus medikamentus
un zinatniskiem péetijumiem
paredzetus materialus, jo tiem ir
nepiecieSama noteikta uzglabasanas
temperatura.

Ja ledusskapis netiks ilgstosi
izmantots, tas jaatvieno no
baroSanas avota. Speka kabela
bojajuma gadijuma var sakties
ugunsgreks.



Spraudkontakta daksas ir regulari
jatira, jo pretéja gadijuma var sakties
ugunsgreks.

e Spraudna gals ir regulari jafira ar
sausu draninu. Ja to nedarisiet, tas
var k|Gt par ugunsgreka celoni.

e Jaregulgjamas kajinas nav
pareizi nostiprinatas uz gridas,
tad ledusskapis var kustéties.
Regulgjamo kajinu pareiza
nostiprinaSana uz gridas var noverst
ledusskapja kustésSanos.

e Nesot ledusskapi, neturiet to aiz
durvju roktura. Pretgja gadijuma tas
var noluzt.

e Novietojot iekartu lldzas citam

ledusskapim vai saldétavai, starp

Sim iekartam ir jabut vismaz 8 cm

attalumam. Pretéja gadijuma uz

ldzas esoSajam sienam var
kondenséties mitrums.

Piezime par iekartam ar

udens automatu;
Udensvada minimalais spiediens
drikst bdit 1 bars. Udensvada
maksimalais spiediens drikst bat 8
bari.

e |zmantojiet tikai dzeramo Gdeni.

Bernu drosiba

e Jadurvis ir sledzamas, tad atslega
jaglaba berniem nepiegjama vieta.

e Jauzrauga, lai berni nespéletos ar
iekartu.

Bridinajums par HCA

Ja iekartas dzesesSanas sistema
satur R600a

Si gaze ir viegli uzliesmojosa.

Tadé| pieversiet uzmanibu tam, lai
izmantoSanas un transportésanas laika
dzeséSanas sistema un caurulvadi
netiktu bojati. Bojajuma gadijuma
neturiet iekartu potencialu uguns avotu
tuvuma, jo tas var izraisit iekartas
aizdegSanos, un vediniet telpu, kura
novietota iekarta.
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Nenemiet vera So bridinajumu, ja
iekartai ir dzeséSanas sistema, kas
satur R134a.

lekarta izmantotais gazes tips ir
noradits uz specifikacijas plaksnites
ledusskapja iekSpuses kreisaja puse.
Nekada gadijuma neatbrivojieties no
iekartas, to sadedzinot.

Kas darams, lai ietaupitu

energiju

e Neturiet ledusskapja durvis ilgstosi
atvertas.

e Neievietojiet ledusskapr karstu
partiku vai dzerienus.

e Neparpildiet ledusskapi, lai netiktu
trauceta gaisa cirkulacija ta
iekSpuse.

e Nenovietojiet ledusskapi tiesa
saules gaisma vai karstumu
izstarojosu iekartu, pieméram,
krasns, trauku mazgajamas
iekartas vai radiatoru, tuvuma.

e Pieversiet uzmanibu tam, lai
partika atrastos aizvertos traukos.

e Piezime par iekartam ar
saldésanas kameru. Saldesanas
kamera
varat saglabat maksimalo ediena
daudzumu, iznemot no tas plauktu
vai atvilktni. Noradita saldesanas
kameras enerdijas patérina vertiba
ir noteikta iekartai ar iznemtu
plauktu vai atviktni un maksimalo
noslodzi. Nepastav nekads risks,
izmantojot plauktu vai atvilktni
atbilstoSi sasaldéjamas partikas
formai un izméram.

e Sasaldétas partikas atlaidinasana
ledusskapja nodaljuma gan
ietaupis elektroenergiju, gan
saglabas partikas kvalitati.
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Pirmiausia jdémiai perskaitykite §j vadova!

Gerbiamas pirkéjau,

Mes tikimes, kad musy gaminys, kuris buvo sukurtas moderniose gamyklose ir
kruopScCiai patikrintas pagal grieztus kokybés kontrolés reikalavimus, veiksmingai ir
ilgai jums tarnaus.

Todél mes rekomenduojame jums pries naudojima atidziai perskaityti visg Sio gaminio
vartotojo vadova ir iSsaugoti jj, kad galétumeéte pasinaudoti juo ateityje.

Sis vadovas

e Padés jums greitai ir saugiai naudoti §j buitinj prietaisa.

e Prie§ sumontuodami ir pradédami naudoti Sj gaminj, perskaitykite Sj vadova.

e \Jadovaukites nurodymais, ypac nurodymais dél saugos.

e | aikykite §j vadova lengvai pasiekiamoje vietoje, nes juo dar gali tekti pasinaudoti.
e Taip pat perskaitykite ir kitus su Siuo gaminiu pateiktus dokumentus.

Atkreipkite démes;j, kad Sis vadovas gali galioti ir kitiemns modeliams.

?enklai ir jy aprasymas
Sioje naudojimo instrukcijoje panaudoti tokie zenklai:

@ Svarbi informacija arba naudingi patarimai del naudojimo.
A Ispéjimas del sveikatai pavojingy arba zalos turtui galinCiy padaryti salygu.
A Ispéjimas dél elektros jtampos.

Sis produktas pateikiamas kartu su selektyvaus risiavimo simbolis atlieky elektros ir
elektroninés jrangos atlieky (WEEE).

Tai reiSkia, kad Sis produktas turi bati tvarkomos pagal Europos Direktyva
2002/96/EC, kad buty perdirbama ar iSmontuoti kuo labiau sumazinty jos poveikj aplinka. Dél
iSsamesneés informacijos, praSome susisiekti su vietiniu ar regioniniu autoritetai.

Elektroniniai produktai, nepriskirti prie atrankinio rGsiavimo procesa yra potencialiai
pavojingos aplinkai ir Zmoniy sveikatai dél to, kad buvimo pavojingos medziagos.
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Kl Saldytuvas

1. Valdymo panele 9. Pritaikomos dury lentynos
2. Vidaus apsvietimas 10. KiauSiniy déklas

3. Reguliuojamos lentynos 11. Buteliy lentyna

4. AtSildyto vandens surinkimo kanalas 12. Saldiklio ventiliatorius

- drenazo vamzdelis 13. Saldytuvo skyrius

5. Darzoviy ir vaisiy stalCiaus dangtis 14. Saldikl i o skyrius

6. Déklas salotoms
7. Ledo surinkimo lentyna
8. Skyriai uzSaldytiems maisto produktams laikyti

G Siame eksploatavimo vadove pateikti paveiksiéliai yra orientacinio pobidzio: gali
bdti, kad jie tiksliai nevaizduoja jisy turimo gaminio. Jei jusy turimame gaminyje néra
aprasomy daliy, tai reiSkia, jog tai taikoma kitiems modeliams.
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ESvarbﬁs ispéjimai dél saugos

PraSome atidziai perskaityti toliau
pateiktg informacijg. Nepaisant Sios
informacijos, galima susizaloti arba
padaryti zalos turtui. Tuomet nebegalios
jokia garantija ir gamintojo jsipareigojimai.

Originalios atsarginés dalys tiekiamos 10
mety nuo gaminio jsigijimo dienos.

Naudojimo paskirtis
Sis gaminys skirtas naudoti

— patalpose ir uzdarose vietose,
pavyzdziui, namuose;

— uzdaroje darbo aplinkoje, pavyzdZziui,
parduotuvése ir biuruose;

— uzdarose apgyvendinimo vietose,

_namuose, vieSbuciuose, pensionuose.
e Sio gaminio negalima naudoti lauke.

Bendrieji saugos reikalavimai

e Kai §f gaminj noresite iSmesti
arba atiduoti j metalo lauza,
rekomenduojama pasikonsultuoti su
jgaliotomis tarnybomis ir institucijomis,
kad suzinotuméte reikiama informacija.

e Jei kyla klausimy apie Saldytuva arba
atsiranda problemy, pasikonsultuokite
su jgaliotais aptarnavimo specialistais.
Saldytuvo neardykite ir niekam
neleiskite to daryti; tai galima daryti
tik apie tai pranesus jgaliotiems
aptarnavimo specialistams.

e Gaminiams su Saldiklio kamera; Ledy
ir ledo kubeliy nevalgykite vos juos
iSéme j Saldiklio kameros! (Galite nuSalti
burng.)

Gaminiams su Saldiklio kameray; |
Saldiklio kamerg nedékite buteliy ir
skardiniy su géerimais. jie gali sprogti.
UzSaldyty maisto produkty nelieskite
rankomis — jie gali prilipti prie ranky.
Pries valydami arba atsildydami
Saldytuva, atjunkite jj nuo elektros tinklo.
Saldytuvui valyti ir Serkdnui Salinti
negalima naudoti gary ir gariniy
valomujy medziagy. Garai gali pasiekti
elektrines dalis ir sukelti trumpa jungima
arba elektros smugj.

Saldytuvo daliy, pavyzdZiui, nuo spyrio
apsaugancios plokstés arba dureliy,
nenaudokite kaip atramos ar laiptelio.
éaldytuvo viduje nenaudokite elektros
prietaisy.

ZiGrekite, kad greZimo ar pjovimo
jrankiais nepazeistuméte daliy, kuriose
cirkuliuoja ausinamasis skystis. 1S
pradurty garintuvo dujy kanaly,
vamzdziy ilgintuvy arba pavirSiaus
dangy iStrySkes ausinamasis skystis
gali suerzinti odg ir pazeisti akis.
Jokiomis medZiagomis neuzdenkite

ir neuzkimskite Saldytuvo ventiliaciniy
angu.

Elektrinius prietaisus privalo taisyti tik
jgaliotieji asmenys. Jei remontg vykdys
nekompetentingi asmenys, naudotojui
gali kilti pavojus.

Ivykus trikciai, taip pat technines
priezitros arba remonto metu
Saldytuvui atjunkite elektros maitinimag
— arba iSsukite atitinkama saugiklj, arba
iStraukite prietaiso laido kiStuka.
Netraukite laikydami uz laido — traukite
laikydami uz kiStuko.

Stiprius alkoholinius gérimus stipriai
uzkimskite ir laikykite vertikalioje
padetyje.

Saldytuve niekada nelaikykite flakony su
degiomis ir sprogiomis medziagomis.



Norédami paspartinti atitirpinimo
procesa, nenaudokite jokiy mechaniniy
prietaisy ar kity priemoniy, iSskyrus
gamintojo rekomenduojamas.

Sis buitinis prietaisas néra skirtas
naudoti asmenims (jskaitant vaikus)

su fiziniais, jutimo ar protiniais
sutrikimais arba asmenims, kurie turi
nepakankamai patirties ir ziniy naudoti
§j prietaisg, nebent juos tinkamai
prizidrety (arba nurodyty, kaip naudoti §j
buitinj prietaisg) uz ju sauga atsakingas
asmuo.

Nenaudokite sugedusio Saldytuvo.
Jeigu dél ko nors nerimauijate,
pasikonsultuokite su techninio
aptarnavimo specialistais.

Saldytuvo elektros sauga garantuojama
tik tuo atveju, jei jusy name jrengta
jzeminimo sistema atitinka standartus.
Gaminj statyti vietoje, neapsaugotoje
nuo lietaus, sniego, saules ir vejo,
pavaojinga elektros saugos poZzilriu.
Jeigu maitinimo kabelis bty paZeistas,
susisiekite su jgaliotuoju techninio
aptarnavimo centru, kad iSvengtuméte
pavojaus.

jrengimo metu draudziama Saldytuvo
maitinimo laido kistuka jkisti j sieninj
lizdg — galite ZUti arba patirti rimtg
trauma.

Sis Saldytuvas skirtas tik maisto
produktams laikyti. Prietaiso negalima
naudoti kitai paskirCiai.

Etikete, kurioje nurodomi techniniai
gaminio duomenys, pritvirtinta vidingje
kairéje Saldytuvo pusgje.

Niekada nejunkite Sio Saldytuvo j
elektros energijos taupymo sistemas;
jos gali sugadinti Saldytuva.

Jeigu Saldytuve jrengta mélyna
kontroliné lempute, nezidrekite | mélyng
Sviesg pro optinius prietaisus.

Jeigu naudojate rankiniu budu valdoma
Saldytuva, nutrikus elektros tiekimui,
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pries vél jj jjungdami, palaukite bent 5
minutes.

Atidavus & gaminj kitiems, naujam
gaminio savininkui reikia atiduoti ir Sig
naudojimo instrukcija.

Gabendami Saldytuva, stenkites
nepazeisti maitinimo kabelio. Sulenktas
kabelis gali sukelti gaisrg. Ant maitinimo
kabelio niekada nestatykite sunkiy
daikty. Jungdami gaminj j maitinimo
tinklg, nelieskite kiStuko dregnomis
rankomis.

Nejunkite Saldytuvo, jeigu sieninis lizdas
yra atsilaisvines.

Saugumo sumetimais nepukskite
vandens tiesiai ant vidiniy arba iSoriniy
Sio gaminio daliy.

Nepurkskite Salia Saldytuvo degiy
medZziagy, pavyzdZziui, propano dujy
ir pan., nes kyla gaisro ir sprogimo
pavojus.

Nestatykite ant Saldytuvo indy su
vandeniu, nes gali kilti elektros smugis
arba gaisras.

Neprikraukite | Saldytuvag per daug
maisto produkty. Pridéjus per daug
maisto produkty, atidarant arba
uzdarant Saldytuvo duris, jie gali iSkristi
ir suzeisti. Niekada nestatykite ant
Saldytuvo daikty, nes atidarius arba
uzdarius Saldytuvo dureles, jie gali
nukristi.

Saldytuve negalima laikyti medziagy,
kurioms saugoti reikia tikslios
temperatUros, pavyzdZiui, vakciny,
temperatUrai jautriy vaisty, moksliniy
tyrimy medziagy ir pan.



e Jeigu Saldytuvo ilgai nenaudojate,
batinai atjunkite jj nuo maitinimo

tinklo. Dél galimo maitinimo kabelio

pazeidimo gali kilti gaisras.
e FElektros kistuka reikia reguliariai

nuvalyti, kitaip jis gali sukelti gaisra.
e FElektros kiStuka reikia reguliariai valyti

sausu skudureliu, kitaip gali Kilti
gaisras.

e Jeigu reguliuojamos kojeles

netvirtai remsis j grindis, Saldytuvas

gali judeéti. Pareguliuokite
reguliuojamas kojeles, kad jos
tinkamai remtysi j grindis ir
Saldytuvas nejudéty.

® NeSdami Saldytuva, nelaikykite jo
uz dury rankenos. Kitaip ji gali
nultzti.

e Jeigu §j gaminj reikia statyti prie kito

Saldytuvo arba Saldiklio, tarp
prietaisy butina palikti bent 8 cm
tarpa. Kitaip gretimos Soninés
sienelés gali pradéti rasoti.

Gaminiams su vandens

dalytuvu;
Slégis vandentiekio vamzdyje turi
bUti ne mazesnis nei 1 baras.
Slégis vandentiekio vamzdyje turi
bUti ne didesnis nei 8 barai.

e Naudokite tik geriamajj vanden.

Vaiky sauga

e Jeigu durelés rakinamos spyna,
laikykite raktg vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

e Privaloma prizidréti mazus vaikus, kad
jie nezaisty su Siuo buitiniu prietaisu.

HCA jspéjimas

Jeigu gaminyje jrengta
ausinimo sistema, kurioje
naudojama R600a:

Sios dujos lengvai uzsiliepsnoja. Todél

bukite atsargus, kad eksploatavimo ir
transportavimo metu nepazeistuméte
ausinimo sistemos ir vamzdziy.

Pazeidimo atveju, saugokite gaminj nuo

galimy liepsnos Saltiniy, nuo kuriy
gaminys galéty uzsidegti, ir vedinkite
patalpg, kurioje stovi Sis prietaisas.

Nepaisykite Sio jspéjimo,
jeigu gaminyje jrengta
ausinimo sistema, kurioje
naudojama R134a.

Gaminyje naudojamy dujy rtsis
nurodyta techniniy gaminio duomeny
etiketéje, kuri yra pritvirtinta vidinéje
kairéje Saldytuvo puséje.

Niekuomet nedeginkite Sio buitinio

Ka reikia daryti, norint

sutaupyti energijos

e Nelaikykite Saldytuvo dureliy
atidaryty ilgg laika.

e | Saldytuvg nedékite karSo maisto
arba gerimy.

e | Saldytuvg nedékite pernelyg
daug maisto produkty, kad
nebuty kliudoma viduje cirkuliuoti
orui.

e Saldytuvo nestatykite vietoje, kur
SvieCia tiesioginiai saulés
spinduliai arba arti Siluma
skleidzianCiy prietaisy,
pavyzdziui, orkaiciy, indaploviy
arba radiatoriy.

e Maisto produktus laikykite
uzdaruose induose.

e  Gaminiuose su Saldymo kamera;
iSéeme Saldiklio lentyng arba
stalCiy, Saldiklio kameroje galite
laikyti maksimaly produkty kiek|.
Paskelbtosios Saldytuvo
energijos sgnaudos nustatytos
iSémus Saldiklio kameros lentyng
arba iStraukus stalCiy ir sudéjus
maksimaly leisting produkty kiek.
Ant lentynos arba stalCiuje galima
saugiai laikyti uzSaldyti skirtus
produktus, atsizvelgiant j jy formg
ir dyd.

e AtSildant Saldytus maisto
produktus Saldytuvo skyriuje, bus
ir taupoma energija, ir iSsaugoma
maisto kokybeé.
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Palun lugege esmalt juhendit!

Kallis klient,

Me loodame, et teie toode, mis on toodetud moodsates tehastes ja kontrollitud
kdige pohjalikumate kvaliteedikontrolli protseduuridega, teenib teid hasti.
Selleks soovitame teil pdhjalikult kogu tootejuhendi labi lugeda enne toote
kasutamist ja hoida see ka tulevikuks kéeparast.

See juhend

Aitab teil oma seadet kasutada Kiirelt ja ohutult.

Lugege juhendit enne seadme paigaldamist ja kasutamist.

Jargige juhiseid, eriti ohutusteemalisi.

Hoidke juhendit kattesaadavas kohas, kuna te voite seda ka hiliem vajada.
Lisaks lugege ka teisi tootega kaasas olevaid dokumente.

Palun pange téahele, et see juhend voib kehtida ka teiste mudelite kohta.

Simbolid ja nende kirjeldused
See kasutusjuhend sisaldab jargnevaid sumboleid:

G Oluline teave véi kasulikud n&punaited.
/\ Hoiatus elule ja varale ohtlike tingimuste eest.
/\ Hoiatus elektripinge eest.

Seadmel on elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) selektiivse
sorteerimise simbol.

See tédhendab, et toodet tuleb kaidelda vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2002/96/EU, et see keskkonnamdjude vahendamiseks iimber téodeldaks voi
lammutataks. Lisateabe saamiseks votke ihendust kohalike voi
regionaalsete ametivbimudega.

Selektiivse sorteerimise alla mitte kdivad elektroonikaseadmed kujutavad
potentsiaalset ohtu keskkonnale ja inimeste tervisele, kuna sisaldavad
ohtlikke aineid.
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Kl Teie kiilmik

1. Juhtpaneel 9.
2. Valgustuslamp 10.
3. Jahutuskambri riiulid 11.
4. Jaite vee kogumise kanal - ndruta toru  12.
5. Juurviljakasti katei 13.
6. Juurviljasahtel 14.
7. Jaanodu

8. Sugavkulmutatud toiduainete kambrid

Reguleeritavad siseriiulid
Munarest

Pudeliriiul

StgavkUlimiku ventilaator
Jahekambri
Sugavktlmkambri

©) Kasutusjuhendis esinevad joonised on skemaatilised ja ei pruugi tApselt vastata
teie tootele. Kui kdnealused osad ei ole teie soetatud tootega kaasas, kehtib see

teiste mudelite kohta.
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E Olulised hoiatused ohutuse tagamiseks

Palun tutvuge alljargneva teabega.
Selle teabe eiramine voib pdhjustada
vigastusi vOi materiaalset kahju.
Vastasel korral muutuvad koik garantiid
ja tédkindluse tagatised kehtetuks.

Originaalvaruosad on saadaval 10
aasta jooksul seadme valmistamisest.

Kasutusotstarve

Toode on moéeldud kasutamiseks
tubades ja siseruumides: nt kodudes;
suletud t&6keskkonnas: nt kauplustes
ja kontorites;

kinnistes majutuspiirkondades: nt
talumajad, hotellid, pansionaadid.
Toodet ei tohiks kasutada
valitingimustes.

Uldohutus

Kui soovite toote utiliseerida voi
vanametalli saata, soovitame teil
vajaliku teabe ja volitatud asutuste
leidmiseks konsulteerida volitatud
teenindusega.

Kdigi kilmikuga seotud kisimuste
ja probleemide osas konsulteerige
volitatud teenindusega. Arge
tegutsege kilmiku kallal ega laske
kellelgi teisel seda teha ima volitatud
teenindust teavitamata.
KUlmutuskambriga toodete puhul:
arge sddge jaatist ja jddkuubikuid
kohe pérast stigavkilmikust
valjavotmist! (See voib tekitada suus
kidlmaville.)

KUlmutuskambriga toodete puhul:
arge pange pudelisse ja purki villitud
jooke stigavkulmikusse. Vastasel juhul
voivad nad 16hkeda.

Arge puudutage kilmutatud
toiduaineid palja k&ega; need voivad
kae kulge kinni jaada.

Enne puhastamist voi sulatamist
eemaldage kulmik vooluvdrgust.
Kulmiku puhastamiseks ja
sulatamiseks ei tohi kunagi
kasutada auru ning pihustatavaid
puhastusvahendeid. Sellistel
juhtudel voib aur sattuda kontakti
elektriosadega ja pdhjustada lUhise
VoI elektrildogi.

Arge kunagi kasutage kilmiku osasid
(nt uks) toetus- voi astumispinnana.
Arge kasutage kilmiku sees
elektriseadmeid.

Arge vigastage puurimis- voi
|Gikeriistadega kilmiku osi,

kus ringleb kilmutusaine.
Aurustaja, torupikenduste voi
pinnakattevahendite augustamisel
véljia lenduda voiv kilmutusaine
pohjustab nahaarritust ja
simakahjustusi.

Arge katke ega blokeerige kiilmiku
ventilatsiooniavasid.
Elektriseadmeid voivad

parandada ainult volitatud isikud.
Ebakompetentsete isikute tehtud
parandused vdivad olla kasutajale
ohtlikud.

Rikke, hooldus- voi parandustbo
korral Uhendage kulmik
vooluvdrgust lahti kas vastava
kaitsme valjalUlitamise voi pistiku
lahtilhendamise teel.

Pistiku lahtiihendamisel &rge
tdmmake juhtmest.

Hoidke kdrgema alkoholisisaldusega
pudeleid kindlalt suletuna vertikaalses
asendis.



Arge hoidke kilmikus
aerosoolpakendeid tule- ja
plahvatusohtlike ainetega.

Arge kasutage sulatusprotsessi
kiirendamiseks mehaanilisi seadmeid
ega muid vahendeid peale tootja
soovitatute.

Toode ei ole mdeldud kasutamiseks
piiratud futsiliste, sensoorsete

vOi vaimsete voimetega, samuti
puudulike kogemuste ja teadmistega
isikute (sealhulgas laste) poolt,

valja arvatud nende turvalisuse

eest vastutava isiku juuresolekul ja
juhendamisel.

Arge kasutage vigastatud kilmikut.
Probleemide korral pidage ndu
volitatud teenindusega.

Teie kilmiku elektriline ohutus

on tagatud ainult siis, kui teie

maja maandussusteem vastab
standarditele.

Toote kokkupuutumine vihma, lume,
paikese ja tuulega on elektriohutuse
seisukohast ohtlik.

Et valtida ohtliku olukorra teket,
p&drduge toitejuhtme vigastuse korral
volitatud teenindusse.

Paigalduse ajal arge Uhendage
kulmikut seinakontakti. Vastasel
korral voib tekkida surma voi raske
vigastuse oht.

See kulmik on mdeldud ainult toidu
hoiustamiseks. Seda ei tohi kasutada
teistel eesmérkidel.

Tehniliste andmete silt paikneb
kUlmiku sees vasakpoolsel seinal.
Arge kunagi Uhendage kilmikut
energiasaastusiisteemiga — see voib
kUlmikut kahjustada.

Kui kilmikul on sinine valgustus, arge
vaadage seda valgust labi opitiliste
seadmete.
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Ké&sitsi juhitavate kllmikute puhul
oodake pérast voolukatkestust
vahemalt 5 minutit, enne kui kiilmiku
sisse lUlitate.

Omanikuvahetuse puhul tuleks
kasutusjuhend edasi anda kulmiku
jargmisele omanikule.

KUlmiku transportimisel véltige
toitejuntme kahjustamist. Toitejuhtme
painutamise tagajarjel voib tekkida
tulekahju. Toitejuhtme peale ei tohi
kunagi asetada raskeid esemeid.
Arge Uhendage pistikut seinakontakti
margade katega.

Arge Uhendage kilmikut logiseva
seinakontaktiga.

Ohutuse huvides ei tohi pritsida

vett otse kulmiku sisemistele vOi
valimistele osadele.

Tulekahju ja plahvatuse ohu
valtimiseks arge pihustage kilmiku
lahedal kergestistittivaid aineid (nt
propaangaas).

Arge asetage kiilmiku peale veega
taidetud esemeid, kuna see voib
pdhjustada elektrilbogi voi tulekahju.
Arge pange kiilmikusse liga suurt
kogust toitu. Liiga tais pandud
kulmikust voivad toidud ukse
avamisel valja kukkuda ning teid
ennast v&i killmikut kahjustada. Arge
asetage kulmiku peale esemeid, kuna
need voivad kdlmiku ukse avamisel
vOi sulgemisel alla kukkuda.



e Kulmikus ei tohi hoida vaktsiine,
temperatuuritundlikke ravimeid,
teaduslikke aineid jne, mis néuavad
kindlaid temperatuuritingimusi.

e Kuikilmkappi pole kavas pikemat
aega kasutada, tbmmake pistik
kontaktist vélja. Toitejuntme voimalik
defekt voib pdhjustada tulekahju.

e Elektripistiku otsa tuleks regulaarselt
puhastada, vastasel juhul voib see
pdhjustada tulekahju.

e FElektripistiku otsa tuleks kuiva lapiga
regulaarselt puhastada, vastasel juhul
voib see pdhjustada tulekahju.

e Kuireguleeritavad jalad ei ole kindlalt
vastu pdrandat, voib kilmik paigast
nihkuda. Et valtida kilimiku nihkumist,
tuleks reguleeritavad jalad porandal
korralikult fikseerida.

e Kllmikut teisaldades arge hoidke
kinni uksekaepidemest. Vastasel
korral voib see puruneda.

e Kui peate toote paigaldama teise
kUlmiku voi stigavkilmiku korvale,
peab seadmete vahele jadma
vahemalt 8 cm vaba ruumi. Vastasel
juhul vaivad kulgseinad niiskeks
muutuda.

Veedosaatoriga toodete
puhul:

e \eesurve torustikus ei tohi olla
madalam kui 1 bar. Veesurve
torustikus ei tohi olla kdrgem
kui 8 bar.

o Kasutage ainult joogikdlblikku
vett.

Laste ohutuse tagamine

e Kui uksel on lukk, tuleks vétit hoida
valiaspool laste kaeulatust.

e Hoidke lastel sima peal, et nad ei
saaks seadmega mangida.
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Ohuhoiatus

Kui teie toote jahutussiisteem
sisaldab ainet R600a:

See gaas on tuleohtlik. Seega olge
ettevaatlik, et mitte kasutuse ja
transpordi ajal jahutusststeemi ning
torustikku vigastada. Vigastuse korral
hoidke toodet eemal potentsiaalsetest
tuleallikatest, mis selle stiidata voiksid,
ja ventileerige ruumi, milles seade asub.
See hoiatus ei puuduta teid, kui
teie toote jahutussiisteem sisaldab
ainet R134a.

Tootes kasutatava gaasi tudp on kirjas
andmesildil, mis paikneb kulmiku sees
vasakpoolsel seinal.

Arge kunagi seadet pbletage.

Mida saab teha energia

saastmiseks

e Arge hoidke oma kiilmiku uksi pikalt
lahti.

* Arge pange kilmikusse kuuma toitu-
jooke.

o Arge laadige kiilmikut liga téis, et hk
saaks vabalt ringelda.

¢ Arge paigaldage oma kilmikut otsese
paikesevalguse katte voi kuumust
kirgavate seadmete l&ahedale (nt ahjud,
ndudepesumasinad voi radiaatorid).

e Hoidke toitu suletud ndudes.

e Kllmutuskambriga toodete puhul: et
kUlmutuskamber mahutaks véimalikult
palju, voite eemaldada riiuli voi sahtli.
Kulmiku energiakulu ametlik vaartus on
saadud maksimaalse taituvuse juures,
kui kUlmutuskamobri riiul voi sahtel on
eemaldatud. Riiulit voi sahtlit vib vabalt
kasutada vastavalt kUimutatavate
toiduainete kujule ja suurusele.

e Kulmutatud toidu sulatamine
jahutuskambris voimaldab saasta
energiat ning Uhtlasi séilitada toidu
kvaliteeti.
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Molimo da prvo procitate ovo uputstvo za upotrebu!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam ovaj proizvod, koji je proizveden u savremenim fabrikama
i koji je proSao najstroze kontrole kvaliteta, dugo i efikasno sluziti.

Stoga, procitajte kompletno uputstvo za korisnika pazljivo pre koris¢enja
proizvoda i saCuvajte ga za kasnije koriS¢enje. Ako ovaj proizvod predate tre¢em
licu, priloZite i ovo korisni€¢ko uputstvo.

Priruénik za korisnika ée vam pomo¢i sa koriSéenjem proizvoda na brzi
bezbedan nacin.

» Procitajte uputstvo za upotrebu pre instaliranja i rada sa vasim proizvodom.
* Obavezno procitajte bezbednosna uputstva.

» Uputstvo za upotrebu Cuvajte na pristupacnom mestu jer vam kasnije moze
zatrebati.

* Procitajte ostale dokumente priloZene uz proizvod.

Imajte na umu da ovo korisni¢ko uputstvo moze da se primeni i na nekoliko
drugih modela.
Razlike izmedu modela ée biti naznacene u prirucniku.

Objasnjenje simbola

U ovom priruéniku koriste se sledec¢i simboli:
@ vazne informacije ili korisni saveti.

FAAN Upozorenje na uslove opasne po zivot i imovinu.
PiiN Upozorenje zbog elektri¢nog napona.

Reciklaza Ovaj proizvod se isporucuje sa simbolom za selektivno sortiranje otpada
elektricne i elektronske opreme (WEEE).
To znaci da se sa ovim proizvodom mora postupati u skladu sa Evropskom
direktivom 2002/96/EC, kako bi se on reciklirao iii demontirao i time smanjio uticaj
njegovog odlaganja na okolinu. Za vise informacija, obratite se lokalnim iii
regionalnim vlastima.

Elektronski proizvodi koji nisu ukljuceni u proces selektivnog sortiranja su opasni
po sredinu i ljudsko zdravlje usled prisustva stetnih materija.
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Vas frizider/zamrzivac

NO AR WN =

,,,,,,,,,

. Kontrolna tabla

. UnutraSnje svetlo

. Police za ase

. Odvod vode kod odmrzavanja
. Poklopac odeljka za povrce

. Odeljak za salatu

. Nosac podude za led i posuda za led

10.
11.
12.
13.
14.

Odeljci za ¢uvanje zamrznute hrane
Podesive police vrata

Stalak za jaja

Police za ase

Ventilator zamrzivaca

Odeljak frizidera

Odeljak zamrzivaca

@ Brojke iz ovog priru¢nika su ematske i mozda ne odgovaraju ta¢no
vasem proizvodu. Ako delovi teme nisu uklju¢eni u proizvod koji ste
kupili, onda to vazi za druge modele.
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Vazna bezbednosna upozorenja

Procitajte sledece informacije.
Nepostovanje ovih informacija moze
dovesti do povreda ili materijalnih steta.

U suprotnom se gubi pravo na garanciju i
odgovornost proizvodaca.

Originalni rezervni delovi ¢e biti
obezbedeni za 10 godina od dana
kupovine proizvoda.

Namena
Ovaj proizvod je namenjen za
upotrebu

« unutra i u zatvorenim prostorima, kao
Sto su zgrade;

* u zatvorenim radnim okruzenjima,
kao §to su prodavnice i kancelarije;

* u zatvorenim smeStajnim
kapacitetima, kao $to su odmaralista,
hoteli i pansioni.

* Ne sme da se koristi napolju.

Opsta bezbednost

» Kad hocete da odlozite/bacite proizvod,
preporucujemo da se konsultujete sa
ovlaséenim servisom da biste saznali
potrebne informacije i ovlasc¢ena tela.

» Konsultujte se sa ovladéenim servisom
za sva pitanja i probleme vezane za
frizider/zamrziva€. Nemojte da dirate i
ne dajte da neko drugi dira
frizider/zamrziva¢ bez obavestavanja
ovlaséenog servisa.

» Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
nemojte da jedete sladoled i kockice
leda odmah &im ih izvadite iz
zamrzivaca! (To moze da izazova
promrzline u vasim ustima).

* Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
limenkama u odeljak zamrzivaca. Inace
mogu da puknu.

* Nedirajte smrznutu hranu rukom; ona
moze da se zalepi za ruku.

 Iskljucite frizider/zamrzivac iz struje pre Ci
$¢enja ili odmrzavanja.
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Para i isparena sredstva za CiScenje
nikad ne smeju da se koriste u CiS¢enju i
procesu odmrzavanja Vaseg frizidera/
zamrzivaca. U takvim sluajevima para
moze da dode u kontakt sa elektri€nim
delovima i izazove kratki spoj ili elektricni
udar.

Nikad nemojte da koristite delove na
Va8em frizideru/zamrzivacu, kao $to su
vrata, za naslanjanje ili stajanje.

Ne koristite elektricne aparate u
frizideru/zamrzivacu.

Nemojte da ostecujete delove tamo gde
cirkuliSe rashladno sredstvo, s alatom za
buSenje ili seCenje. Rashladno sredstvo
koje moze da eksplodira iz gasnih kanala
isparivaca, probusene produzene cevi ili
premazi povrSina mogu da izazovu
iritaciju koze i oStecenje ociju.

Ne pokrivajte i ne blokirajte otvore za
ventilaciju na Vadem frizideru/zamrzivacu
bilo kakvim materijalima.

Samo ovlaséene osobe mogu da
popravljaju elektricne uredaje. Popravke
koje vr§e nekompetentna lica su rizi€ne
za korisnika.

U slucaju bilo kakvog kvara ili za vreme
odrzavanja ili popravke, iskljucite frizider/
zamrzivac iz mreznog napajanja il
isklju¢ivanjem odgovarajuceg osiguracaiili
isklju¢ivanjem uredaja iz struje.

Ne vucite kabl da biste izvukli utika¢ iz
uticnice.

Pica sa visim grlima moraju da budu dobro
zatvorena i uspravna.

Nikad ne ¢uvajte sprejeve koji sadrze
zapaljive i eksplozivne supstance u
frizideru/zamrzivacu.

Nemojte da koristite mehanicka ili
druga sredstva u cilju ubrzanja procesa
odledivanja aparata, osim sredstava
preporucenih od strane proizvodaca.



Ovaj proizvod nije namenjen za .
upotrebu od strane lica sa smanjenim
fizi"kim, “ulnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom

iskustva i znanja osim ako nisu pod
nadzorom ili obu“eni za rukovanje od
strane lica koje je odgovorno za .
njihovu bezbednost.

Ne uklju”ujte oste eni
frizider/zamrziva™. Konsultujte
servisera ako imate bilo kakve sumnje.
Elektri"na sigurnost
frizidera/zamrziva~a je garantovana
samo ako je sistem uzemljenja u
Va$oj ku, i uskla“en sa standardima.
Izlaganje proizvoda kiSi, snegu, s
uncu i vetru je opasno s obzirom na
elektri"nu sigurnost.

Kontaktirajte ovlas, eni servis ako

je oSte_en kabl za napajanje da biste
izbegli opasnost. .
Nikad ne uklju¢ujte frizider/zamrzivac

u zidnu uti¢nicu za vreme instalacij e.

Ina¢e moze da dode do rizika od smrti .
ili ozbiljne povrede.

Ovaj frizider/zamrzivac¢ je predviden

samo za ¢uvanje hrane. Ne sme se

koristiti za druge svrhe. .
Nalepnica sa tehnickim

specifikacijama nalazi se na levoj
unutrasnjoj stranici

frizidera/zamrziva ca. .
Nikad ne povezuijte svoj

frizider/zamrziva¢ sa sistemima za

stednju elektri¢ne energije; oni mogu

da ostete frizider/zamrzivac. .
Ako frizider/zamrziva¢ ima plavu

svetlo, nemojte da gledate u plavo

svetlo kroz opticke uredaje.

Za ru¢no kontrolisane :
frizidere/zamrzivace: sacekajte

najmanje 5 minuta, pa onda ukljucite
frizider/zamrziva¢ nakon nestanka

struje.

Ovo uputstvo za upotrebu treba .
predati novom vlasniku proizvoda, kao

i slede¢em vlasniku kada se menja

vlasnik.
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Treba izbegavati oste_ enje kabla za
napajanje prilikom transporta frizidera/
zamrzivaa. Kidanje kabla moze
prouzrokovati pozar. Nikad ne
stavljajte teSke predmete na kabl za
napajanje.

Ne dodirujte utika™ vlaznim rukama
kada priklju“ujete proizvod.

Ne prikljucujte frizider/zamrzivac na
zidnu uti¢nicu ako je labava.

Voda se ne sme prskati na unutrasnje ili
spoljasnje delove proizvoda radi
bezbednosti.

Ne prskajte supstance koje sadrze
zapaljive gasove, kao $to je propan, blizu
frizidera/zamrzivaca da bi se izbegla
opasnost od pozara i eksplozije.

Ne stavljajte posude napunjene
vodom na vrh frizidera/zamrzivaca; u
slu€aju prosipanja, to moze prouzroko
vati elektri¢ni udar ili pozar.

Ne prepunjavajte frizider/zamrzivac
hranom. Ako se prepuni, hrana moze
pasti i povrediti vas i ostetiti
frizider/zamrzivac kada otvorite vrata.
Ne stavljajte predmete na vrh frizidera/
zamrzivaca jer mogu pasti prilikom
otvaranja ili zatvaranja vrata frizidera/
zamrzivaca.

Materijali koji zahtevaju preciznu
temperaturu, kao $to su vakcine, lekovi
osetljivi na temperaturu, materijali za
naucne svrhe itd. ne smeju se ¢uvatiu
frizideru/zamrzivacu.

Ako frizider/zamrzivac¢ necete da
koristite duze vreme, iskljucite ga iz
struje. Moguci problem u kablu za
napajanje moze prouzrokovati pozar.



«  Terminale elektri¢cnog utikaca treba
redovno ¢istiti krpom da ne bi doslo do
pozara.

«  Frizider/zamrziva¢ se moze pomerati ako
se podesive nozice ne stoje stabilno na
podu. Pravilno u¢vrscivanje podesivih
nozica na podu moze spreciti pomeranje
frizidera/zamrzivaca.

- Kada prenosite frizider/zamrziva¢, ne
drzite ga za rucicu na vratima. Inace
mogu da se odvali.

- Ako proizvod morate da postavite
pored drugog frizidera/zamrzivaca ili
zamrzivaca, rastojanj e izmedu
uredaja treba da bude najmanje 8 cm.
U suprotnom se susedni zidovi mogu
ovlaziti.

Za proizvode sa dozatorom za

vodu;
Pritisak vode iz vodovoda ne sme da
bude maniji od 1 bara. Pritisak vode
iz vodovoda ne sme da bude vedéi od
8 bara.

» Koristiti samo vodu za pice.

Bezbednost dece
» Ako ste zakljuc€ali vrata, klju¢ treba
Cuvati van domasaja dece.

* Deca treba da budu pod nadzorom
kako bi se osiguralo da se ne igraju sa
ovim proizvodom.

HCA upozorenje
Ako rashladni sistem proizvoda sadrzi
R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Zato vodite ra¢una da
prilikom upotrebe i transporta ne ostetite
sistem hladenja i c evi. U slucaju ostecenja,
ovaj proizvod ¢uvajte dalje od potencijalnih
izvora vatre, jer se moze desiti da se
proizvod zapali, i proveravajte prostoriju u
kojoj se nalazi.

Ignorisite ovo upozorenje ako
rashladni sistem proizvoda sadrzi
R134a.

Vrsta gasa koji je koris¢en u p roizvodu
naveden je na tipskoj plocici koja se nalazi
na levoj strani unutar
frizidera/zamrzivaca.

Nemojte nikada bacati proizvod u
vatru radi odlaganja.

Sta treba uéiniti u cilju ustede

energije

- Ne ostavljajte vrata svog
frizidera/zamrzivaca dugo otvorena

+ Ne stavljajte vru¢u hranu u
frizider/zamrzivac.

+ Ne pretovaruijte frizider/zamrzivac tako
da se unutra ne sprecava cirkulacija
vazduha.

+ Ne postavljajte svoj frizider/zamrziva¢
pod direktnu svetlost sunca ili blizu
aparata koji emituju toplotu, kao $to su
rerna, masina za sude ili radijator.
Postavite frizider/zamrziva¢ najmanje
30 cm od izvora toplote i najmanje 5
c¢m od elektri¢nih Sporeta.

« Pazite da drZite svoju hranu u
zatvorenim posudama.

« Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
maksimalnu koli¢inu hrane moz ete da
¢uvate u zamrzivacu kada izvadite
policu ili fioku zamrzivaca. Vrednost
potrosnje energije koja je navedena na
vasem frizideru/zamrzivacu odredena
je nakon uklanjanja police ili fioke
zamrzivaca i pod maksimalnim
opterecenjem. Ne postoji nikakva
opasnost od ostecenja pri koris¢enju
polica ili fioka u pogledu oblika i
veli¢ine hrane koju treba zamrznuti.

« Odmrzavanje zamrznute hrane u

odeljku frizidera obezbedice ustedu
energije i ocuvati kvalitet hrane.
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Instalacija

A U slucaju da se informacije date u
korisnickom priru¢niku ne postuju,
proizvodac ne preuzima odgovornost
za to.

Tacke na koje treba obratiti
paznju prilikom premestanja
frizidera/zamrzivaca

1. Vasfrizider/zamrzivac treba da bude
isklju¢en iz napajanja. Pre transporta
vaseqg frizidera/zamrzivaca, treba ga
isprazniti i ocistiti.

2. Prenego sto ga ponovo upakujete,
treba da fiksirate police, dodatne, fioke
itd. unutar frizidera/zamrzivaca
lepljivom trakom i obezbedite od
udara. Pakovanje treba da bude
oblepljeno ¢vrstom trakom ili kanapom
i treba strogo postovati pravila za
transport na pakovanju.

3. Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se ¢uvaju za buduci
transport ili preseljenje.

Pre nego Sto pokrenete
frizider/zamrzivaé

Proverite sledece pre nego $to poc¢nete
sa upotrebom frizidera/zamrzivaca:

1. Postavite 2 plasti¢ne klinove.
Plasti¢ni klinovi su namenjeni za
odrzavanje razdaljine koja ¢e
omoguditi cirkulaciju vazduha
izmedu frizidera/zamrzivaca i zida.

2. Odistite unutradnjost
frizidera/zamrzivaca kao sto je
preporuceno u delu “Odrzavanje i
¢is¢enje”.
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3. Prikljucite utikac frizidera/zamrzivaca
u zidnu uti¢nicu. Kada se vrata
frizidera otvore, un utrasnja lampa se
uklju¢uje.

4. Kada kompresor krene sa radom,
Cuce se zvuk. Te¢nost i gasovi koji se
nalaze u sistemu za hladenje mogu
takode da stvaraju buku, ¢ak i ako
kompresor ne radi i to je potpuno
normalno.

5. Prednjeivice frizidera/zamrzivaca
mogu da budu tople na dodir. To je
normalno. Ta podru¢ja su napravljena
da budu topla da bi se izbegla
kondenzacija.

Elektri€no povezivanje

Prikljucite vas proizvod na uzemljenu
uti¢nicu koja je zasti¢ena osiguracem
odgovarajuce jacine. Vazno:

Priklju¢ak mora da bu de u skladu sa
nacionalnim propisima.
«  Utikac kabla za napajanje mora da

bude lako dostupan nakon ugradnje.

«  Elektri¢na sigurnost
frizidera/zamrzivaca je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj kudi uskladen
sa standardima.

- Napon naveden na etiketi na
unutrasnjoj levoj strani proizvoda treba
da odgovara naponu mreze.

«  Produzni kablovi i visestruke
uti¢nice ne smeju se koristiti za
prikljucivanje.

/N Osteceni kabl za napajanje mora da
zameni kvalifikovani elektricar.

2\ Proizvod se ne sme ukljucivati dok se
ne popravi! Postoji rizik od elektri¢nog
udara!l



Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti opasni
za decu. Materijale za pakovanje drzite van
domasaja dece ili ih odlozite tako Sto cete
ih klasifikovati u skladu sa uputstvima za
odlaganje otpada koje propisuju vase
lokalne vlasti. Ne bacajte ga sa
komunalnim otpadom, bacitega na
lokacijama za skupljanje pakovanja koje
je naznaceno od strane lokalnih vlasti.

Pakovanje vaseg f rizidera/zamrzivaca je
proizvedeno od materijala koji se moze
reciklirati.

Odlaganje dotrajalog frizidera/

zamrzivaéa u otpad

Vas dotrajali frizider/zamrzivac odlozite
tako da ne Stetite Zivotnoj sredini.

- U vezi sa odlaganjem dotrajalog
frizidera/zamrziva Ca se mozete
konsultovati sa ovlas¢enim prodavcem
ili centrom za sakupljanje otpada u
vasoj opstini.

Pre nego $to svoj frizider/zamrzivac
odlozZite na otpad, odrezite elektri¢ni
utikac i onesposobite eventualne bravice
na vratima da bi se deca zastitila od bilo
kakve opasnosti.

Postavljanje instalacija

/A Ako ulazna vrata prostorije u koju ¢e
da se postavi frizider/zamrziva¢ nisu
dovoljno Siroka da frizider/zamrzivac
prode kroz njih, zovite ovlaséeni servis da
skine vrata frizidera/zamrzivaca i provuce
ga bocno kroz vrata.

1. Ugradite svoj frizider/zamrziva¢ na
mesto koje omogucava laku upotrebu.

2. Driite frizider/zamrziva¢ dalje od
izvora toplote, vlaznih mesta i direktne
svetlosti sunca.

3. Mora postojati odgovarajuca ventilacija
vazduha oko
frizidera/zamrziva ¢a da bi se postigao
efikasan rad. Ako frizider/zamrzivac
stavljate u rupu u zidu, mora postojati
udaljenost od najmanje 5 cm na vrhu i
5 cm od zida. Ne stavljajte proizvod na
materijale kao sto su tepihili ¢ilim.
Ako je pod prekriven tepihom, vas uredaj
mora biti podignut od poda
2.5cm.

4. Stavite frizider/zamrziva¢ na ravnu
povrsinu da biste sprecili tresenje.

Promena lampe za osvetljenje
Za promenu sijalice koja sluzi za
osvetljenje u frizideru, pozovite
ovlascéeni servis.

Lampa (e) koja se koristi u ovom
uredaju nije pogodna za
domacinsko osvetljenje.
Namena ove lampe je da
pomogne korisniku da stavi
namirnice u frizider/zamrzivac
na sigurno i udoban nacin.
Lampe koriS¢ene u ovom
uredaju moraju da izdrze
ekstremne fizicke uslove, kao
Sto su temperature ispod -20°C.
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Okretanje vrata
Nastavite redosledom prema brojevima




Priprema

e \/as frizider treba da se ugradi najmanje
30 cm dalje od izvora toplote kao &to su
ringle, rerne, centralno grejanje i Sporeti i
bar 5 cm dalje od elektricnih rerna i ne
treba da se stavi tamo gde je izlozen
direktnoj suncevoj svetlosti.

e Temperatura okoline sobe gde ste
ugradili svoj frizider treba da bude najmanje
10°C. Rad s VaSim friziderom pod uslovima
hladenja drugadijim od ovih se ne
preporucuje s obzirom na efikasnost.

e Pobrinite se da se unutrasnjost frizidera
temeljno disti.

e Ako su dva frizidera postavljena jedan
pored drugog, udaljenost izmedu njih treba
da bude bar 2 cm.

e Kada prvi put ukljugite frizider, molimo da
se drzite sledecih uputstava za vreme prvih
Sest sati.

e \/rata ne trebaju da se otvaraju Cesto.

e Mora da radi prazan, bez ikakve hrane u
njemu.

o Nemojte da iskljuCujete zamrzivac iz
struje. Ako dode do nestanka struje van
vasSe kontrole, pogledajte upozorenja u delu
“Preporucena reSenja problema”.

e Originalno pakovanje i penasti materijali
treba da se Cuvaju za buduci transport ili
preseljenje.
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Upotreba frizidera

Kontrolna tabla

@ | set ===

| | |
v @ 3)

1- Funkcija za
ukljuéivanje/isklju€ivanje

Pritisnite i drzite taster za
ukljucivanje/iskljucivanje 3 sekunde
da biste iskljugili frizider.

2- Funkcija podeSavanja frizidera

Ova funkcija vam omogucava da
podesite temperaturu odeljka
frizidera.

Pritiskajte ovo dugme da biste
podesili temperaturu u odeljku
frizidera na — (najtoplija), --, ---, ----
(najhladnija) redom.

3- Indikator podesene
temperature odeljka frizidera

Pokazuje temperaturu koja je
podeSena za odeljak frizidera.
Pode$avanja su — (najtoplije), --, ---,
---- (najhladnije)

4- Indikator visoke temperature /
greske
Ova lampica se pali kao
upozorenje u slu€aju otkaza zbog
visoke temperature i greske.
5- Indikator brzog hladenja
Ova ikonica zasvetli kada je
aktivna funkcija ,Brzo hladenje”.
6-Funkcija ,,Brzo hladenje”

Kad pritisnete taster ,Brzo hladenje”,
temperatura odeljka biva hladnija od
podesenih vrednosti.

Ova funkcija moze da se koristi za
hranu stavljenu u odeljak frizidera koja
treba brzo da se ohladi.

| £ | Quick | %
|

\ | \
@ & © @

Ako hocete da zamrznete vece
koliine sveze hrane, preporucuje
se da aktivirate ovu funkciju pre
nego $to stavite hranu u frizider.
Indikator ,Brzog hladenja” ostaje
upaljen kada se funkcija ,Brzo
hladenje” omoguci. Da biste
opozvali ovu funkciju, pritisnite
ponovo taster za ,Brzog hladenje”.
Indikator ,Brzog hladenja” se
uklju€uje i vrac¢a na normalna
pode$enija.

Ako je ne otkazete, funkcija ,Brzo
hladenje” se sama iskljuCuje posle
2 sata ili kada odeljak frizidera
dostigne zahtevanu temperaturu.

Ova funkcija se ne opoziva kada
struja ponovo dode posle nestanka.

7- Iskljuéivanje alarma

Kada su vrata frizidera otvorena 2
minuta ili kada dode do kvara
senzora, oglasava se alarm. Alarm
se moze iskljuciti pritiskom na taster
»Isklju€ivanje alarma”.

Alarm usled kvara senzora se ne
oglasava dok ne dode do prekida
napajanja. Ako zatvorite vrata, a
zatim ih opet otvorite,

»2Alarm za otvorena vrata” se ponovo
aktivira nakon 2 minuta.
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Odmrzavanje

A) Odeljak frizidera

Odeljak frizidera radi sa potpuno
automatskim odledivanjem. Voda kaplje
i moze doc¢i do odmrzavanja do 7-8 mm
na unutradnjem zadnjem zidu odeljka
frizidera dok on hladi. Ta pojava je
normalna i javlja se usled sistema
hladenja. Stvoreni led se odmrzava
putem automatskog odmrzavanja u
odredenim intervalima zahvaljujuci
sistemu automatskog odmrzavanja na
zadnjem zidu. Korisnik ne treba da
struze led ili da uklanja kapljice vode
koje se stvore usled odmrzavanja iz
udubljenja za sakupljanje vode teCe u
ispariva¢ kroz odvodnu cev i tamo
isparava.

Redovno proveravajte da li je odvodna
cev zaCepljena i po potrebi odistite njen
otvor Stapi¢em.

»

4

B) Odeljak zamrzivaca
Odmrzavanje je potpuno
automatsko.

UPOZORENJE!

Ventilator u odeljku zamrziva¢a hranu
cirkuliSe hladan vazduh. Nikad ne
gurajte nijedan predmet kroz zastitu.
Ne pustajte decu da se igraju sa
ventilatorom za zamrzivag.

Nikad ne spremajte proizvode koji
sadrzavaju zapaljivi pogonski gas
(npr. Slag u flai, sprejevi, itd.) ili
eksplozivne materije.

Nemoijte da prekrivate police bilo
kakvim zastitnim materijalima koji
mogu da sprece kretanje vazduha. Ne
dajte deci da se igraju s aparatom ili
da diraju komande.

Ne zapreCavaijte Stitnike ventilatora da
biste osigurali najbolje performanse
vaseg aparata.
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n Cisée nje i odrzavanje

ANikada ne koristite benzin, benzen ili
slicne supstance za svrhe cis¢enja.

A Preporucujemo da pre ¢is¢enja
iskljucite uredaj iz struje.

A Za Cis¢enje nikad nemoijte da koristite
ostre alate ili abrazivne materije,
sapun, sredstva za cis¢enje
domacdinstava, deterdzente ili vosak
za poliranje.

mZa ¢iséenje frizidera/zamrzivaca,
koristite mlaku vodu i obrisite ga.

mZa ¢is¢enje unutrasnjosti i susenje
koristite iscedenu krpu koju ste bi li
umodili u rastvor od jedne kafene
kasicice soda bikarbone u otprilike
pola litre vode.

£\ pazite da voda ne ude u kuciite
lampe i druge elektri¢ne instalacije.

AAko frizider/zamrzivac¢ necete da
koristite duze vreme, iskljucite ga,
izvadite svu hranu, o¢ istite ga i
ostavite vrata odskrinuta.

@ Redovno proveravaijte izolaciju vrata
da biste bili sigurni da je ¢ista i da na
njoj nema hrane.

ADa biste skinuli policu vrata, izvadite
sav sadrzaj i jednostavno gurnite
policu vrata prema gore iz baze.

A~Nikad ne koristite sredstva za ¢is¢enje
ili vodu koji sadrze hlor da biste ocistili
spoljasnje povrsine i hromirane delove
proizvoda. Hlor izaziva koroziju na
takvim metalnim povrsinama.

Zastita plasti¢nih

povrSina

[ Ne stavljajte tekuca ulja ili hranu
kuvanu s uljem u frizider/zamrzivac
nepoklopljenu jer mozZe da osteti
plasti¢ne povrsine vaseg
frizidera/zamrzivaca. U slucaju
prolivanja ili razmazivanja na
plasti¢nim povrsinama, odmah ih
odistite i isperite toplom vodom.
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Otklanjanje kvarova

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To moze da vam ustedi vreme i novac. Ova lista
uklju¢uje ceste probleme do kojih ne dolazi zbog neadekvatne izrade ili upotrebe
materijala. Neke funkcije, koje su ovde opisane, mozda ne postoje kod vaseg proizvoda.

Frizider/zamrzivac ne radi.

Utikac nije pravilno ukljucen u uti¢nicu. >>>Bezbedno ukljucite utika¢ u uti¢nicu.
Osigurac uti¢nice na koju je priklju¢en frizider/zamrzivac je pregoreo ili je pregoreo
glavni osigura¢. >>>Pr overite osigurac.

Kondenzacija na bo¢nom zidu odeljka frizidera ("MULTIZONE"
(VISENAMENSKA ZONA), "COOL CONTROL" (KONTROLA HLADENJA) i
"FLEXI ZONE" (FLEKSIBILNA ZONA)).

Sredina je veoma hladna. >>>Ne instalirajte frizider/zamrziva¢ na mestima gde
temperatura pada ispod 10 °C.

Vrata se esto otvaraju. >>>Ne otvarajte i ne zatvarajte Cesto vrata
frizidera/zamrzivaca.

Sredina je veoma vlazna. >>>Ne instalirajte frizider/zamrzivac na visoko vlaznim
mestima.

Hrana koja sadrzi vodu se ¢uva u otvorenim p osudama. >>>Ne Cuvajte te¢nu
hranu u otvorenim posudama.

Vrata frizidera/zamrzivacda su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata frizidera/zamrzivaca.
Termostat je podesen na veoma hladan nivo. >>Podesite termostat na

odgovarajudi nivo.

Kompresor ne radi

Zastitni termo-osigura¢ kompresora ¢e pregoreti za vrieme naglog nestanka struje
ili ukljucivanja i iskljucivanja, jer se pritisak rashladnog sredstva sistema
frizidera/zamrzivaca jos uvek nije stabilizovao. Frizider/zamrzivac ¢e poceti da radi
otprilike posle 6 minuta. Molimo zovite servis ako se frizider/zamrzivac ne ukljuci
na kraju ovog perioda.

Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je normalno za frizider/zamrzivac koji se
potpuno automatski odmrzava. Ciklus odmrzavanja se ukljucuje periodi¢no.
Frizider/zamrzivac nije uklju¢en u uti¢nicu. >>>Pazite da je utika¢ pravilno stavljen
u uti¢nicu.

Podesavanja temperature nisu pravilno izvrSena. >>>lzaberite odgovaraju¢u
vrednost temperature.

Nestalo je struje. >>>Frizider/zamrziva¢ nastavlja normalno d a radi kada dode struja.

Buka u toku rada se povecava kad frizider/zamrzivac radi.

+ Radne karakteristike frizidera/zamrziva¢a se mogu menjati u skladu sa
promenama temperature okoline. To je normalno i nije greska.
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Frizider/ zamrzivac radi stalno ili dugo.

+ Novi aparat je mozda 3iri od prethodnog. Ve(i frizideri/zamrzivaci rade duze vreme.

« Temperatura okoline u sobi moze da bude visoka. >>>Normalno je da aparat radi
duZe vremena u vrelim prostorima.

- Frizider/zamrziva¢ je mozda nedavno ukljucen ili napunjen hranom. >>>Kada je
frizider/zamrzivac ukljucen ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu potrebno vise
vremena da postigne podesenu temperaturu. To je normalno.

« U frizider/zamrziva¢ su mozda nedavno stavljene vece koli¢ine vruce hrane. >>>Ne
stavljajte vrucu hranu u frizider/zamrzivac.

+ Vrata sumozda Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Topli vazduh koji

je usao u frizider/zamrzivac je uzrok duzeg rada frizidera/zamrzivaca. Ne otvarajte

vrata Cesto.

Vrata odeljka zamrzivaca ili frizidera su mozda odskrinuta. >>>Proverite da li su

vrata dobro zatvorena.

Frizider/zamrzivac je podeSen na veoma nisku temperaturu. >>>Podesite

temperaturu frizidera/zamrzivaca na topliji stepen i sacekajte dok se ne postigne

temperatura.

Zaptivac vrata frizidera moze da bude zaprljan, istrosen, polomljen ili da ne leze

kako treba. >>>O¢istite ili zamenite zaptivac. Ostecen/pokvaren zaptivac¢ dovodi do

toga da frizider/zamrzivac radi duze vreme da bi odrzao trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je jako niska dok je temperatura frizidera dovoljna.

Temperatura zamrzivaca je podeSena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu zamrzivaca na topliji nivo i proverite.

Temperatura frizidera je jako niska dok je temper atura zamrzivaca dovoljna.

- Temperatura frizidera je podeSena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na topliji stepen i proverite.

Hrana koja se ¢uva na policama u odeljku frizidera se zamrzava.

- Temperatura frizidera je pod eSena na veoma visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na hladniji stepen i proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je veoma visoka.

- Temperatura frizidera na veoma visoku vrednost. >>>PodeSavanje temperature
odeljka frizidera ut ice na temperaturu zamrzivaca. Promenite temperature frizidera
ili zamrzivaca i cekajte dok odgovarajuci odeljci ne postignu dovoljnu temperaturu.

+ Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata cesto.

« Vrata su odskrinuta. > >>Zatvorite vrata do kraja.

+ Frizider/zamrzivac je ukljucen ili je nedavno napunjen hranom. >>>To je normalno.
Kada je frizider/zamrziva¢ ukljucen ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu
potrebno vise vremena da postigne podesenu temperaturu.

« U frizider/za mrziva¢ su mozda nedavno stavljene vece koli¢ine vruce hrane. >>>Ne

stavljajte vru¢u hranu u frizider/zamrzivac.
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Vibracije ili buka.

«  Pod nijeravanili stabilan. >>>Ako se frizider/zamrzivac ljulja kad se polako
pomera, uravnotezi te ga podesavanjem nozica. Pobrinite se da je pod dovoljno jak
da moze da nosi frizider/zamrzivac i da je ravan.
« Predmeti stavljeni na frizider/zamrziva¢ mogu izazivati buku. >>>Sklonite predmete
sa frizidera/zamrzivac.

Postoje Sumovi koji dolaze iz frizidera/zamrzivata kao $to je proticanje
tecnosti, prskanje itd.

« Cirkulacija te¢nosti i gasa se vrsi u skladu sa principima rada vaseg
frizidera/zamrzivaca. To je normalno i nije greska.

Cuje se zvizdanije iz frizidera/zamrzivaca.

« Ventilatori se koriste za rashladivanje frizidera/zamrzivaca. To je normalno i nije
greska.

Kondenzat na unutrasnjim povrsinama frizidera/zamrzivaca.

« Vruceivlazno vreme pojacava stvaranje leda i kondenzaciju. To je normalno i
nije greska.

« Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata
Cesto. Zatvorite ih ako su otvorena.

« Vrata su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga nastaje na spoljasnjoj strani frizidera/zamrzivaca ili izmedu vrata.

+ Mozda je vlazan vazduh; to je potpuno normalno na vlaznom vremenu. Kad bude
manje vlage, kondenzat ¢e nestati.

Neprijatan miris unutar frizidera/zamrzivaca.

+ Ne obavlja se redovno ¢isc¢enje. >>>Redovno Cistite unutrasnjost
frizidera/zamrzivaca sunderom, toplom vodom ili natrijum bikarbonatom
razblazenim u vodi.

+ Neke posude ili pakovanja mozda uzrokuju neprijatan miris. >>>Upotrebite drugu
posudu ili drugu marku materijala za pakovanje.

« Hranaje stavljena u frizider/zamrzivac u nepokrivenim posudama. >>>Drzite
hranu u zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda
mogu izazvati neprijatne mirise.

» Sklonite iz frizidera/zamrzivaca hranu sa isteklim rokom i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

« Paketi hrane mozda sprecavaju zatvaranje vrata. >>>Pomerite pakete koji smetaju
vratima.
«  Frizider/zamrziva¢ ne stoji potpuno ravno na podu. >>>Podesite noZice da biste
uravnotezili frizider/zamrzivac.
+ Pod nije ravanili ¢vrst. >>>Pobrinite se da je pod ravan, jak i da moze da nosi
frizider/zamrzivac.

Odeljak za povrée je zaglavljen.

- Hrana dodiruje plafon fioke. >>>Prerasporedite hranu u fioci.
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